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Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatist. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken Kkeresztiil

»B A BIZOTTSAG (EU) 2017/717 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. prilis 10.)

az (EU) 2016/1012 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a tenyészallatok és szaporitéanyagaik
szarmazasiigazolas-mintai  tekintetében  torténé  alkalmazasara  vonatkozo  szabalyok
megallapitasarol
(EGT-vonatkozasu széveg)

(HL L 109., 2017.4.26., 9. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum
> M1 A Bizottsag (EU) 2020/602 végrehajtasi rendelete (2020. aprilis 15.) L 139 1 2020.5.4.

»M2 A Bizottsag (EU) 2021/761 végrehajtasi rendelete (2021. majus 7.) L 162 46 2021.5.10.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/717 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. aprilis 10.)

az (EU) 2016/1012 eurépai parlamenti és tanacsi rendeletnek a
tenyészallatok és szaporitéanyagaik szarmazasiigazolas-mintai
tekintetében torténé alkalmazasira vonatkozé szabalyok megallapitisarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

1. cikk
Targy és hataly

Ez a rendelet az (EU) 2016/1012 rendelet VII. fejezetében eldirtak
szerint szabalyokat allapit meg a tenyészallatok és szaporitdanyagaik
Uniodn beliili kereskedelméhez és Unidba torténd beléptetéséhez kapcso-
16d6 szarmazasi igazolasokra vonatkozoan.

2. cikk

A fajtatiszta tenyészallatok és szaporitéanyagaik, valamint a hibrid
tenyészsertések és szaporitéanyagaik kereskedelméhez kapcsolodé
szarmazasi igazolasok

(1) A fajtatiszta tenyészallatok és szaporitdanyagaik kereskedelme
tekintetében az (EU) 2016/1012 rendelet V. mellékletének 1. és 2.
részében meghatarozott, a szoban forgd aruk szallitmanyait kisérd szar-
mazasi igazolasokban feltiintetendé informaciokat az e rendelet I.
mellékletének kovetkezo szakaszaiban foglalt mintaknak megfelelden
kell kdzzétenni:

a) A. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék és a kecs-
kefélék fajtatiszta tenyészallatai;

b) B. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecs-
kefélek és a 16f¢élék fajtatiszta tenyészallatainak spermadja;

¢) C. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecs-
kefélék és a 10félék fajtatiszta tenyészallatainak petesejtjei;

d) D. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecs-
kefélék és a 16félék fajtatiszta tenyészallatainak embrioi.

(2) A hibrid tenyészsertések és szaporitdoanyagaik kereskedelme
tekintetében az (EU) 2016/1012 rendelet V. mellékletének 1. és 3.
részében meghatdrozott, a szoban forgd aruk szallitmanyait kisérd szar-
mazasi igazolasokban feltiintetendd informaciokat az e rendelet II.
mellékletének kovetkezo szakaszaiban foglalt mintaknak megfelelden
kell kdzzétenni:

a) A. szakasz: hibrid tenyészsertések;

b) B. szakasz: a hibrid tenyészsertések sperméja;

¢) C. szakasz: a hibrid tenyészsertések petesejtjei;
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d) D. szakasz: a hibrid tenyészsertések embridi.
3. cikk

A fajtatiszta tenyészallatok és szaporitoanyagaik, valamint a hibrid
tenyészsertések és szaporitéanyagaik Unioba torténdé beléptetéséhez
kapcsolodo szarmazasi igazolasok

(1) A fajtatiszta tenyészallatok és szaporitdanyagaik Unidba torténd
beléptetése tekintetében az (EU) 2016/1012 rendelet V. mellékletének 1.
és 2. részében meghatarozott, a szoban forgd aruk szallitmanyait kisérd
szarmazasi igazolasokban feltiintetendé informaciokat az e rendelet III.
mellékletének kovetkezd szakaszaiban foglalt mintaknak megfelelden
kell kozzétenni:

a) A. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecskefélék
és a 16f¢lék fajtatiszta tenyészallatai;

b) B. szakasz: a szarvasmarhaf€lék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecskefélék
és a lofélék fajtatiszta tenyészallatainak sperméja;

¢) C. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecskefélék
és a 16f¢lék fajtatiszta tenyészallatainak petesejtjei;

d) D. szakasz: a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecskefélék
és a lofélék fajtatiszta tenyészallatainak embrioi.

(2) A hibrid tenyészsertések és szaporitdanyagaik Unidba tdrténd
beléptetése tekintetében az (EU) 2016/1012 rendelet V. mellékletének
1. és 3. részében meghatarozott, a szoban forgd éaruk szallitméanyait
kiséré szarmazasi igazolasokban feltiintetendd informaciokat az e ren-
delet IV. mellékletének kovetkezd szakaszaiban foglalt mintdknak
megfeleléen kell kdzzétenni:

a) A. szakasz: hibrid tenyészsertések;
b) B. szakasz: a hibrid tenyészsertések spermaja;
¢) C. szakasz: a hibrid tenyészsertések petesejtjei,

d) D. szakasz: a hibrid tenyészsertések embrioi.

4. cikk
Hatalybalépés és alkalmazhat6sag
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1€p hatalyba.
Ezt a rendeletet 2018. november 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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A

FAJTATISZTA

I MELLEKLET

TENYESZALLATOK ES

SZAPORITOANYAGAIK KERESKEDELMEHEZ

KAPCSOLODO SZARMAZASI IGAZOLASOK MINTAI

A. SZAKASZ

A szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék és a kecskefélék fajtatiszta tenyészallatainak kereskedelméhez
kapcsolodé szarmazasi igazolas

Az alabbi fajok fajtatiszta tenyészallatainak kereskedelmére vonatkozéan az (EU)
2016/1012 rendeletben eléirt szarmazasi igazolas:
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (')
b) sertésfélék (Sus scrofa) (') (%)
c) juhfélék (Ovis aries) ()

d) kecskefélék (Capra hircus) (V)

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérhetok az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato
tenyésztészervezet vagy ille-
tékes hatosag logoja.)

Az igazolds szdma (%)

1.

A kibocsato tenyésztGszervezet/illetékes hatdsag neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozas a honlapra)

2. A torzskonyv neve 3. A fajtatiszta tenyészallat fajtajanak neve

4. A f6torzskonyvi rész azon osztalya, amelybe az allatot bejegyezték (%)

5. Az allat neme 6. Az éllat torzskonyvi szama

7. A fajtatiszta tenyészallat azonositasa (%) 8. Azonossag-ellen6rzés (%) (°) (7)

7.1. Rendszer 8.1. Modszer

7.2. Egyedi azonosité szam 8.2. Eredmény

7.3. Allategészségiigyi azonositd szam (%)

7.4. Név (3)

9. Az allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdtumot) (%) és
orszaga

10. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (%)

11. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (3)

12. A fajtatiszta tenyészallat szarmazasa (7) (°)

12.1.  Apa 12.1.1. Himivar( apai nagysziil6

Torzskonyvi szam ¢€s rész

Egyedi azonositd szam (%) (1°)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (3)

Torzskonyvi szam és rész

Egyedi azonositd szam (%) (1°)
Allategészségiigyi azonositd szam (5)
Név (3)
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12.1.2. Noivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (%) (1°)
Allategészségiigyi azonositd szam (5)

Név (%)
12.2.  Anya 12.2.1. HimivarQ anyai nagyszild
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (*) (*°) Egyedi azonosité szam (*) (*°)
Allategészségiigyi azonositd szam (°) Allategészségiigyi azonositd szam (°)
Név (3) Név ()
12.2.2. N@ivar anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (*) (*°)
Allategészségiigyi azonositdo szam (°)
Név (%)
13. Kiegészit6 informaciok (3) (7) (1)
13.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
13.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az I1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
13.3. Az éallat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal sszefliggésben
13.4. A fajtatiszta tenyészallatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
13.5. A sziilokre és nagysziilékre vonatkozd — a 12. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
14. Termékenyités (1)/fedeztetés (1) (%) (1?)
14.1. Déatum (illessze be a datumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdatumban, vagy
ugyanebben a ddatumformatumban tiintesse fel a fedeztetési iddszakot: ...-tol ...-ig)
14.2. A megtermékenyité himivaru allat(ok) azonositasa
14.2.1. Torzskonyvi szam(ok) és rész(ek)
14.2.2. Egyedi azonositdo szam(ok) (*) ('%)
14.2.3. Allategészségiigyi azonositd szam(ok) (%)
14.2.4. Név/nevek (%)
14.2.5. Az azonossag-ellendrzésre hasznalt modszer(ek) és az ellendrzés eredménye(i) (°)
15. Validalas
15,10 Kelt: oo 152 e
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)
153, Az alaird neve €5 DEOSZIASA: ... ... .o.iutt ittt e et e

15.4.

(az igazoldst aldiré személy ('*)neve ésbeosztisa nyomtatott nagybetiikkel)

ALAITAS: .t




02017R0717 — HU — 10.08.2021 — 002.001 — 6

Ldbjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.

(®) A sertésfélék fajtatiszta tenyészallatainak adott csoportjara vonatkozoan egyetlen kozos szarmazasi igazolas is kibocsathato,
feltéve, hogy a szoban forgo fajtatiszta tenyészallatok azonos kortiak, genetikai anyjuk és apjuk azonos, valamint az e szarmazasi
igazolas 5., 6., 7.2., 13. és — adott esetben — 14. pontjaban feltiintetésre keriilnek a vonatkoz6 egyedi informaciok.

(®) Amennyiben nem alkalmazhat6, hagyja tiresen!

(*) A szarvasmarhafélék, a juhfélék és a kecskefélék esetében az éllatok azonositisira és nyilvantartasara vonatkozo unids éllat-

egészségiigyi jogszabalyoknak megfelelé egyedi azonositas. A sertésfélék esetében az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3)

bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési program szabalyaival dsszhangban 1évé egyedi

azonositas, valamint az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios allategészségiigyi jogszabalyok szerinti azono-
sitd szam.

Kizarolag sertésfélék esetében sziikséges: a sertésfélék azonositdsara és nyilvantartdsara vonatkozo unids allategészségiigyi

jogszabalyok szerinti azonositd szam.

Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfeleléen a szarvasmarhafélék, a juhfélék és a kecskefélék mester-

séges termékenyitésre felhasznalando sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozoéan megadando infor-

macio. Feltlintetését a tenyésztoszervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan eldirhatjak a sertés-
félék mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gyijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai, illetve a szarvasmar-
hafélék, a juhfélék és a kecskefélék petesejtek és embriok gyijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is.

»M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informéciokat vagy az informacidkat tartalmazo adatbazisra hivatkozo

ﬁgy@émot. <

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) A Kkiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

(°) Adja meg értelemszertien a ,,f6torzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozd informaciok
is megadhatok.

(1%) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

('") Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

('?) Vemhes ndivara allatok esetében megadandd informacid. Az informacio kiilon dokumentumban is feltiintethet.

(1) Ez a személy a tenyésztdszervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

(5
(6

N

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

e A szarmazasi igazolasban szerel labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informécioforrasra.
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B. SZAKASZ

A fajtatiszta tenyészallatok spermajanak kereskedelméhez kapcsolodo szarmazasi igazolas

Az alabbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészallatok spermajanak keres-
kedelmére vonatkozoan az (EU) 2016/1012 rendeletben eléirt szarmazasi
igazolas:
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (')
b) sertésfélék (Sus scrofa) (')

c) juhfélék (Ovis aries) (')

d) kecskefélék (Capra hircus) (')

¢) 10félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is —
az EU ésszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato tenyész-

toszervezet, illetékes hatosag, illetve

spermagyluijté vagy -tarolo kozpont
logdja.)

Az igazolds szama (%)

A kibocsatd tenyésztOszervezet/illetékes hatdsag/spermagyiijté- vagy -taroldo kozpont neve (elérhetéségek és adott
esetben hivatkozdas a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valo hivatkozas (%)

<

A. rész A donor himivaru fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdcick (*)

A kibocsato tenyésztGszervezet/illetékes hatosag neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozds a honlapra)

A torzskonyv neve

3. A donor himivarua éllat fajtajanak neve

A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor himivar allatot bejegyezték (%)

A donor himivart allat térzskényvi szama (%)

6. A 16félékhez tartozo donor himivara allat egyedi
azonositd szama (%) (%)
OO0-O000-00000o00od

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

A donor himivart allat azonositasa (7)
Rendszer

Egyedi azonositd szam (°)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Név ()

8. Azonossag-ellendrzés (%) (°) (1)
8.1. Modszer

8.2. Eredmény

A donor himivaru allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) (') és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

A donor himivaru éllat szarmazasa (1°) (12)

Apa

Torzskonyvi szdm és rész

Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (3)

12.1.1. Himivart apai nagysziild
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (%) (7)
Allategészségiigyi azonosité szam (%)
Név (?)
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12.1.2. Néivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonosito szam (%)

Név ()
12.2.  Anya 12.2.1. HimivarQ anyai nagyszild
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (¢) () Egyedi azonosité szam (°) (')
Allategészségiigyi azonositd szam (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (3 Név (3)
12.2.2. Noivar anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositdo szam (%)
Név ()
13. Kiegészité informaciok (?) (1°) (*3)
13.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
13.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az I1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
13.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
13.4. A donor himivara éallatra vonatkoz6 egyéb relevans informaciok
13.5. A sziilokre és nagysziilékre vonatkozd — a 12. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
14. Validalas ('4)
141, Kelt: oo L4 2
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
143, Az alaird neve €5 DEOSZIASA: .. ... ...ttt ettt et e
(az igazoldst aldird személy (15) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)
T4.4.  ALAITAS: .o
<
B. rész A spermdra vonatkozé informdaciok (')
1. A donor himivaru éllat(ok) azonositasa (7) (14)
1.1. Egyedi azonositd szam(ok) ()
1.2. Allategészségiigyi azonosité szam(ok) (%)
1.3. A 16félékhez tartozo donor himivara allat(ok) egyedi azonositdé szama (?) ()
Ooo-000-000o0o0ooo
1.4. A donor himivaru éllat(ok)ra vonatkozd szarmazasi igazolas(ok)ra vald hivatkozas(ok) (?)
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2. A sperma azonositasa

A miszalmak
vagy egyéb

gongyolegek
szine (?) (V")

A miszalmakon
vagy egyéb
gongydlegeken
szereplé kod

A miszalmak
vagy egyéb

gongydlegek
szama (')

A gylijtés helye

A gyljtés
datuma
(az nn.hh.éééé.
vagy az 1SO
8601 szabvany

Egyebek (%) ()

szerinti forma-

tumban)
3. A feladas helye szerinti spermagyiijté vagy -tarolé kozpont
3.1. Név
3.2. Cim
3.3. Engedélyszam
4. Rendeltetési hely (név és cim)
S. A vizsgalatok elvégzéséért felelés tenyésztdszervezet (1) vagy az e tenyésztGszervezet altal kijeldlt harmadik

fél (') neve és cime (%) (*)

6. Validalas

6.1. Kelt: oo 6.2.

6.3. Az alaird Neve €8 DEOSZIASA: ... .. .ttt

6.4. ALAITAS: .ot e e

Labjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.

() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a donor himivart
fajtatiszta tenyészallat(ok)ra vonatkozoan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tintetni a donor
himivart fajtatiszta tenyészallat(ok) ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

(*) A szarmazasi igazolas A. része a 16. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhato vagy eltavolithato a
szarmazasi igazolasbol.

(°) A lofélékhez tartozé fajtatiszta tenyészallatok esetében hagyja iiresen, ha a torzskonyvi szam megegyezik az egyedi azonositd
szammal!

(°) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol! A 16félékhez tartozo fajtatiszta tenyészallatok

esetében tiintesse fel az (EU) 2016/1012 rendelet I1. melléklete 1. része 1. fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 rendelet

114. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban ,.egyedi kodként” emlitett egyedi azonositdé szamot! Ha az egyedi azonosité szam nem

all rendelkezésre vagy eltér attol a szamtdl, amelyen az allatot a torzskonyvbe bejegyezték, adja meg a torzskonyvi szamot!

A szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 10félék esetében az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios

allategészségiigyi jogszabalyoknak megfelelé egyedi azonositas. A sertésfélék esetében az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3)

bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési program szabalyaival dsszhangban 1évé egyedi

azonositas, valamint az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios allategészségiigyi jogszabalyok szerinti azono-
sito szam.

(®) Kizarolag sertésfélék esetében sziikséges: a sertésfélék azonositasara és nyilvantartdsara vonatkozd unios allategészségiigyi
jogszabalyok szerinti azonosito szam.

(7

N
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(°) Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfeleléen a szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 1ofélék
mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozéan megadandd
informacio6. Feltiintetését a tenyésztdszervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan eldirhatjak a
sertésfélék mesterséges termékenyitésre felhasznalandé sperma gyiijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is.
»M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informaciokat vagy az informacidkat tartalmazo adatbazisra hivatkozo
iigyszamot. <

(1%) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(') A kiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti formatumban).

('?) Adja meg értelemszertien a ,,fotorzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozo informaciok
is megadhatok.

(13) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(') Csak akkor kell kit6lteni, ha a szarmazasi igazolas A. részét a tenyésztoszervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2)
bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatosag, a szarmazasi igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 31. cikkének (1)
bekezdésével dsszhangban engedélyezett spermagyiijté vagy -tarolo kozpont bocsatja ki.

(%) Ez a személy a tenyésztdszervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 31. cikkének (1) bekezdé-
sével Osszhangban engedélyezett spermagyiijté vagy -taroldé kozpont, a szarmazasi igazolas A. része pedig kitoltetlentil marad
vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell télteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell a donor himivart allatok
szarmazasi igazolasanak masolatat a kovetkezék szerint:

i. szarvasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék vagy sertésfélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/717 rendelet I.
mellékletének A. szakaszaban foglalt mintanak megfelelGen;

ii. 16félék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/1940 felhatalmazason alapuld rendelet mellékletében foglalt mintanak
megfelelden, amelynek legalabb I. része szerepel az (EU) 2016/429 rendelet 118. cikke (2) bekezdésének b) pontjaval ossz-
hangban kibocsatott, egész élettartamra szo0l6 egyedi azonositdé okmanyban.

('7) Fakultativ.

('®) A miiszalma vagy mas gongyoleg egynél tobb fajtatiszta tenyészallattol gy(ijtott spermat is tartalmazhat, amennyiben a B. rész
1.4. pontjaban valamennyi részt vevé donor himivaru fajtatiszta tenyészallatra fel vannak tiintetve a kértinformaciok.

(%) Adott esetben feltiintethetdk a szexalt spermara vonatkoz6 informaciok.

(?%) A szarvasmarhaf€lék, a sertésfélék, a juhfélék vagy a kecskefélék olyan fajtatiszta tenyészallatainak vizsgalatara szant sperméak
esetében, amelyekre vonatkozoan nem végeztek teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést, az (EU) 2016/1012 rendelet
21. cikke (1) bekezdésének g) pontjdban emlitett mennyiségi hataroknak megfeleléen.

(?") Ez a személy a tenyésztdszervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatosagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett spermagyiijté vagy -tarold kozpontnak a
szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

e A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

e Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltérdnek kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerel labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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C. SZAKASZ

A fajtatiszta tenyészallatok petesejtjeinek kereskedelméhez kapcsolodo szarmazasi igazolas

Az alabbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészallatok petesejtjeinek kereskedel- | (Itt szerepelhet a kibocsato
mére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rendeletben eldirt szarmazasi igazolas: | ftenyésztoszervezet, illetékes
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') hatosag vagy embrio-eléallito
b) sertésfélék (Sus scrofa) (')

c) juhfélék (Ovis aries) (')

d) kecskefélék (Capra hircus) (')

e) 16félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

munkacsoport logdja.)

Az igazolds szama (%)

A kibocsato tenyésztiszervezet/illetékes hatosag/embrio-eloallitd munkacsoport neve (elérhetéségek és adott esetben
hivatkozdas a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazoldsara vald hivatkozas (%)

o<

A. rész A donor néivari fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdciok (*)

A kibocsato tenyésztszervezet/illetékes hatésag neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a honlapra)

A trzskdnyv neve

3. A donor ndivaru allat fajtajanak neve

A f6torzskdnyvi rész azon osztalya, amelybe a donor néivaru allatot bejegyezték (%)

A donor ndivaru allat tdrzskonyvi
szama (%)

6. A 16félékhez tartozé donor ndivart allat egyedi azono-
sitd szama (%) ()
O000-000-000000000

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

A donor néivaru allat azonositasa (7)
Rendszer

Egyedi azonositd szam (°)
Allategészségiigyi azonositod szam (%)

Név ()

8. Azonossag-ellenérzés () (°) (1)
8.1. Modszer

8.2. Eredmény

A donor noéivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) (') és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

A donor ndivart allat szarmazasa ('°) (12)

Apa

Torzskonyvi szam ¢és rész

Egyedi azonosito szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név ()

12.1.1. Himivar( apai nagysziild
Torzskonyvi szam ¢€s rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (%)
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12.1.2. Néivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Név (%)
12.2.  Anya 12.2.1. Himivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7) Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (%) Név ()

12.2.2. Néivart anyai nagysziilé
Torzskonyvi szam ¢€s rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonosito szam (%)
Név (%)

13. Kiegészité informaciok (?) (1°) (*3)
13.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei

13.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)

13.3. A donor néivart allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefiiggésben
13.4. A donor néivart allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok

13.5. A sziilokre és nagysziilokre vonatkozo — a 12. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is

14.  Validalas ('%)

141, Keltr oooeeii LA 2,
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)

14.3. Az alaird NeVe €S DEOSZIASA: .. ...\ttt ettt e et e e e e

(az igazoldst aldairé személy (1) neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)

L4.4.  ALAITAS: o

o<

B. rész A petesejtekre vonatkozé informaciok (1°)

1. A donor ndivara allat azonositasa (7) (14)

1.1. Egyedi azonositd szam (%)

1.2. Allategészségiigyi azonositd szam (8)

1.3. A 16félékhez tartozo donor ndivara allat egyedi azonositd szama (?) (°)

O00O0-000-00000000ad

1.4. A donor ndivara allat szdrmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)
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2. A petesejtek azonositasa
A gyljtés
A miszal- datuma
A miiszalmak makon va A miiszalmak (az
vagy egy¢b cavéb 6\;1 g}é_ vagy egyéb A petesejtek A gyljtés nn.hh.éééé. Egyebek ()
gongyolegek gyl gongy gongyolegek szama ('®) helye vagy az 1SO gy
N1 egeken . p
szine (%) (7) P szama 8601 szabvany
szerepld kod L
szerinti
formdtumban)
3. A feladas helye szerinti embrio-eldallit6 munkacsoport
3.1. Név
3.2. Cim
3.3. Engedélyszam
4. Rendeltetési hely (név és cim)
5. Validalas
5.1. Kelt: oo 5
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
5.3. Az alAIrd NEVE €S DEOSZIASA: .. ...\ttt ettt et e

(az igazoldst aldiré személy (*°) neve és beosztisa nyomtatott nagybetiikkel)

5.4. ALAITAS: .

Labjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.

(®) Amennyiben nem alkalmazhat6, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szdrmazasi igazolasbol, és a donor ndivara
fajtatiszta tenyészallat(ok)ra vonatkozodan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor
néivarh fajtatiszta tenyészallat ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

(*) A szarmazasi igazolas A. része a 16. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhaté vagy eltavolithatd a
szarmazasi igazolasbol.

(°) A 16félékhez tartozé fajtatiszta tenyészallatok esetében hagyja tiresen, ha a torzskonyvi szam megegyezik az egyedi azonositd
szammal!

(°) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol! A 16félékhez tartozo fajtatiszta tenyészallatok
esetében tiintesse fel az (EU) 2016/1012 rendelet II. melléklete 1. része I. fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 rendelet
114. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban ,.egyedi kodként” emlitett egyedi azonositd szamot! Ha az egyedi azonositd szam nem
all rendelkezésre vagy eltér attol a szamtol, amelyen az allatot a torzskdnyvbe bejegyezték, adja meg a torzskonyvi szamot!

(7) A szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 16félék esetében az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios
allategészségiigyi jogszabalyoknak megfelelé egyedi azonositds. A sertésfélék esetében az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3)
bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési program szabalyaival dsszhangban 1évé egyedi
azonositas, valamint az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios allategészségiigyi jogszabalyok szerinti azonositd
szam.

(®) Kizarolag sertésfélék esetében sziikséges: a sertésfélék azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unids allategészségiigyi jogsza-
balyok szerinti azonositd szam.

(°) Ezen informacié megadasat a tenyésztdszervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan el6irhatjak a
szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék, a sertésfélek és a 10félék petesejtgyiijtéshez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai
tekintetében. M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informacidkat vagy az informaciokat tartalmazo adatbazisra hivatkozo
iigyszamot. €

(1%) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(') A kiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az 1ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

('?) Adja meg értelemszeriien a ,,fotorzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozo informaciok
is megadhatok.
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('3) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(%) Csak akkor kell kitolteni, ha a szarmazasi igazolas A. részét a tenyésztdszervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2)
bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatdsag, a szdrmazasi igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 31. cikkének (1)
bekezdésével dsszhangban engedélyezett embrid-el6allitd munkacsoport bocsatja ki.

(1) Ez a személy a tenyésztészervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 31. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban engedélyezett embrio-el6allito munkacsoport, a szarmazasi igazolas A. része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavo-
litasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tdlteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell a donor ndivarti allatok szarmazasi
igazolasanak masolatat a kovetkezok szerint:

i. szarvasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék vagy sertésfélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/717 rendelet I.
mellékletének A. szakaszaban foglalt mintanak megfelelGen;

ii. 16félék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/1940 felhatalmazason alapuld rendelet mellékletében foglalt mintanak
megfelelden, amelynek legalabb I. része szerepel az (EU) 2016/429 rendelet 118. cikke (2) bekezdésének b) pontjaval Gssz-
hangban kibocsatott, egész élettartamra sz0l6 egyedi azonositd6 okmanyban.

('7) Fakultativ.

('%) Ha egy miiszalmaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb petesejt van, egyértelmiien fel kell tiintetni a petesejtek szamat. Egy
adott mliszalma vagy egyéb gongyodleg kizarolag egy fajtatiszta tenyészallat petesejtjeit tartalmazhatja.

(1) Ez a személy a tenyésztészervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatésagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett embrio-eléallito munkacsoportnak a
szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairés szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

e A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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D. SZAKASZ

A fajtatiszta tenyészallatok embrioinak kereskedelméhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

Az alabbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészillatok embridinak kereskedel-| (Itt szerepelhet a kibocsato
mére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rendeletben eldirt szarmazasi igazolas: | ftenyésztoszervezet, illetékes
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') hatosag, illetve embriogyiijté

b) sertésfélék (Sus scrofa) (')

c) juhfélék (Ovis aries) (') logdja.)

d) kecskefélék (Capra hircus) (')

e) 16félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU Az igazolas szama (%)

osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

vagy -eléallito munkacsoport

A kibocsatd tenyésztdszervezet/illetékes hatosag/embriogyiijté vagy -el6allitdé munkacsoport neve (elérhetdségek és
adott esetben hivatkozds a honlapra)/a donoréllat(ok) szdrmazasi igazolasara vald hivatkozas (3)

o<

A. rész A donor néivari fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdciok (*)

A kibocsato tenyésztszervezet/illetékes hatésag neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a honlapra)

A trzskdnyv neve

3. A donor ndivaru allat fajtajanak neve

A f6torzskdnyvi rész azon osztalya, amelybe a donor néivaru allatot bejegyezték (%)

A donor ndivaru allat tdrzskonyvi
szama (%)

6. A 16félékhez tartozé donor ndivart allat egyedi azono-
sitd szama (%) ()
O000-000-000000000

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

A donor néivaru allat azonositasa (7)
Rendszer

Egyedi azonositd szam (°)
Allategészségiigyi azonositod szam (%)

Név ()

8. Azonossag-ellenérzés () (°) (1)
8.1. Modszer

8.2. Eredmény

A donor noéivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) (') és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

A donor ndivart allat szarmazasa ('°) (12)

Apa

Torzskonyvi szam ¢és rész

Egyedi azonosito szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név ()

12.1.1. Himivar( apai nagysziild
Torzskonyvi szam ¢€s rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (%)
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12.1.2. Néivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Név (%)
12.2.  Anya 12.2.1. Himivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7) Egyedi azonosité szdm (%) (')
Allategészségiigyi azonositd szam (%) Allategészségiigyi azonositd szam ()
Név (?) Név (3)
12.2.2. Néivaru anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (?)
13. Kiegészit informaciok (?) (1°) (13)
13.1. A donor néivara allat tekintetében végzett teljesitményvizsgalat eredményei
13.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddtumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
13.3. A donor néivart allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefiiggésben
13.4. A donor néivart allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
13.5. A sziilokre és nagysziilokre vonatkozo — a 12. pontban nem szerepld — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
14. Validalas (14)
141, Kelt: ..o L4 2.
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)
14.3. Az alaird neve €5 DEOSZIASA: .. ... ...ttt ettt et e e e
(az igazoldst aldiré személy ('5) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)
T4.4.  ALAITAS: .o e
<
B. rész A donor himivaru fajtatiszta tenyészallatra vonatkozo informdciok (*)
1. A kibocsatod tenyésztdszervezet neve (elérhetoségek és adott esetben hivatkozds a honlapra)
2. A torzskonyv neve 3. A donor himivaru allat fajtajanak neve
4. A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor himivart allatot bejegyezték (%)
5. A donor himivard 4llat torzskonyvi | 6. A lofélékhez tartozé donor himivara allat egyedi azono-
szama (%) sitd szama (%) (°)

OoO0-000-000000o0ad
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7. A donor himivaru allat azonositasa (7) 8. Azonossag-ellendrzés (3) (°) (1)
7.1. Rendszer 8.1. Modszer
7.2. Egyedi azonositd szam (%) 8.2. Eredmény
7.3. Allategészségiigyi azonositd szam (%)
7.4. Név (%)
9. A donor himivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) (') és orszaga
10. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)
11. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)
12. A donor himivara allat szdrmazasa ('°) (1?)
12.1.  Apa 12.1.1. Himivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7) Egyedi azonosité szam (°) (')
Allategészségiigyi azonositd szam (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (%) Név (%)
12.1.2. Néivaru apai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (%) (')
Allategészségligyi azonositd szam (%)
Név (?)
12.2.  Anya 12.2.1. Himivar( anyai nagysziild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (7) Egyedi azonositd szam (°) (7)
Allategészségiigyi azonositdo szam (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Név (%) Név (%)
12.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonosité szam (%) (')
Allategészségligyi azonositd szam (¥)
Név (?)
13. Kiegészit§ informaciok (%) (1%) (%)
13.1. A donor himivart allat tekintetében végzett teljesitményvizsgalat eredményei
13.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddtumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
13.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Gsszefliggésben
13.4. A donor himivara allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
13.5. A sziil6kre és nagysziilokre vonatkozé — a 12. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve

a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
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14. Validalas ('4)
141, Kelt ..oooiii L4 2.
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
14.3. Az alaird Neve €5 DEOSZIASAT ... .....iutt ettt ettt
(az igazoldst aldairé személy (1) neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
TA.4.  ALAITAS: oottt e
<
C. rész Az embridkra vonatkozo informdaciok (1°)
1. A donor ndivara allat azonositasa (7) ('4)
1.1. Egyedi azonositd szam (%)
1.2. Allategészségiigyi azonositd szam (%)
1.3. A 16félékhez tartozd donor ndivara allat egyedi azonositd szama (?) (°)
O00-000-000000000
1.4. A donor ndivara allat szdrmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)
2. A donor himivaru allat(ok) azonositasa (7) (14)
2.1. Egyedi azonositd szam(ok) (%)
2.2. Allategészségiigyi azonositd szam(ok) (%)
2.3. A 16félékhez tartozd donor himivart allat(ok) egyedi azonosité szama () (°)
OOo0-000-0000000oano
2.4. Szarmazasi igazolas(ok)ra vald hivatkozas(ok)
2.4.1. donor himivart allat(ok) esetében (') (?)
2.4.2. sperma esetében (1) (%)
3. Az embriok azonositasa

A miiszalmak
vagy egycb
gongydlegek
szine () (17)

A miszal- A miiszalmdk | Az embridk A gylijtés A gyiijtés vagy | Egyebek (?) (%)
makon vagy vagy egyéb szama (%) (19) [ vagy az elbal- | az eléallitas
egyéb gongyo- | gongyodlegek litas helye datuma
legeken szama (az nn.hh.éééé.
szerepld kod vagy az ISO

8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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4. A feladas helye szerinti embriogy(ijté vagy -eléallitdé munkacsoport
4.1. Név
4.2. Cim

4.3. Engedélyszam

S. Rendeltetési hely (név és cim)

D. rész Az embrio(ka)t befogado recipiensre vonatkozo informdciok

6. A recipiens (°) egyedi azonositd szama (%)

7. Validalas

7.1 Kelt .o T
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)

7.3. AZ alAlrd NEVE €S DEOSZIASAT ...ttt ittt ettt e e e e

(az igazolast aldiré személy (*°) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

7.4. ALAITAS: . it

Labjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.

() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szdrmazasi igazolasbol, és a donor
ndivara vagy himivaru fajtatiszta tenyészallat(ok), illetve e himivart fajtatiszta tenyészallat(ok) spermai esetében kiallitott szar-
mazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor ndivari vagy himivart fajtatiszta tenyészallat(ok), illetve e
himivaru fajtatiszta tenyészallat(ok) spermadinak ezen szdrmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

(*) A szarmazasi igazolas A. vagy B. része a 16. labjegyzetben foglalt eldirasoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhatd vagy
eltavolithaté a szarmazasi igazolasbol.

(°) A lofélékhez tartozo fajtatiszta tenyészallatok esetében hagyja iiresen, ha a torzskonyvi szam megegyezik az egyedi azonositd
szammal!

(°) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol! A 16félékhez tartozo fajtatiszta tenyészallatok
esetében tiintesse fel az (EU) 2016/1012 rendelet I1. melléklete 1. része I. fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 rendelet
114. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban ,.egyedi kodként” emlitett egyedi azonositd szamot! Ha az egyedi azonositd szam nem
all rendelkezésre vagy eltér attol a szamtol, amelyen az allatot a torzskonyvbe bejegyezték, adja meg a torzskonyvi szamot!

(7) A szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 10félék esetében az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios

allategészségiigyi jogszabalyoknak megfelel6 egyedi azonositas. A sertésfélék esetében az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3)

bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfelelden jovahagyott tenyésztési program szabalyaival Gsszhangban 1év6 egyedi

azonositas, valamint az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo6 unios allategészségiigyi jogszabalyok szerinti azonositd
szam.

Kizarolag sertésfélék esetében sziikséges: a sertésfélék azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo unios allategészségiigyi jogsza-

balyok szerinti azonosité szam.

Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfelelden a szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 16félék

mesterséges termékenyitésre felhaszndlando sperma gyiijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozéan megadando

informacio. Feltiintetését a tenyésztészervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan elbirhatjak a

sertésfélék mesterséges termékenyitésre felhasznalandé sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai, illetve a szar-

vasmarhafélék, a juhfélék és a kecskefélék, a sertésfélék és a 16félék petesejtek és embridk gyujtéséhez igénybe vett fajtatiszta
tenyészallatai tekintetében is. M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informaciokat vagy az informaciokat tartalmazo
adatbazisra hivatkoz6 tigyszamot. <«

(1%) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(') A kiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési idé helyett megadhatd a sziiletési év (ééé¢) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

('?) Adja meg értelemszeriien a ,,f6torzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozo informacidk
is megadhatok.

(") Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(8
(9

- 2
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(') Csak akkor kell kitolteni, ha a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét a tenyésztészervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30.
cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett illetékes hatosag, a szarmazasi igazolas C. és D. részét pedig az emlitett rendelet
31. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban engedélyezett embridgyiijtd vagy -eléallitd munkacsoport bocsatja ki.

(1) Ez a személy a tenyésztészervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes
hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a C. részét és adott esetben D. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet
31. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban engedélyezett embridgyiijté vagy -elallitd munkacsoport, a szdrmazasi igazolas A.
és/vagy B. része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szdrmazasi igazolasbol, ki kell tdlteni a C. rész 1. és 2.
pontjat és csatolni kell a szarmazasi igazolas masolatat a kovetkezOk szerint:

a) donor ndivaru allatok esetében:

i. szarvasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék vagy sertésfélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/717 rendelet 1.
mellékletének A. szakaszaban foglalt mintanak megfeleléen;

ii. 16félek fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2017/1940 felhatalmazason alapuld rendelet mellékletében foglalt
mintanak megfelelden, amelynek legalabb 1. része szerepel az (EU) 2016/429 rendelet 118. cikke (2) bekezdésének b)
pontjaval dsszhangban kibocsatott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositdé okmany egy kiilon kijelolt szakaszaban.

b) megtermékenyitésre szolgald sperma esetében:

i. az a) pontban ismertetettek szerint, a donor himivart allatok esetében sziikséges kiigazitasokkal, vagy

ii. az (EU) 2017/717 rendelet I. mellékletének B. szakaszaban foglalt mintanak megfeleléen.

('7) Fakultativ.

('8) Ha egy miiszalmaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb embrid van, egyértelmiien fel kell tintetni az embriok szamat.

(") A miiszalma vagy mas gongyoleg egynél tobb donor himivaru fajtatiszta tenyészallattol gyujtott spermaval megtermékenyitett
egyetlen ndivara fajtatiszta tenyészallattol gy(ijtott embridkat vagy ilyen néivaru fajtatiszta tenyészallattdl gyiijtott petesejtekbdl
eldallitott embridkat is tartalmazhat, amennyiben a C. rész 2.4. pontja tartalmazza az &sszes részt vevé donor himivara fajtatiszta
tenyészallatra vonatkoz6 informacidkat.

(?%) Adott esetben feltiintetheték a szexalt embriokra, illetve az embri6 fejlédési szakaszara vonatkozé informaciok.

(®") Ez a személy a tenyésztészervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett illetékes
hatosagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett embriogyiijté vagy -eléallitdé munkacso-
portnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

e A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

e Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltéronek kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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1I. MELLEKLET

A HIBRID TENYESZSERTESEK ES SZAPORITOANYAGAIK KERESKEDELMEHEZ KAPCSOLODO
SZARMAZASI IGAZOLASOK MINTAI

A. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések kereskedelméhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a hibridtenyészté szervezetek
tenyésztési nyilvantartasaiban szereplé fajtiji és vonali fajtatiszta tenyészser-
tések — kereskedelmére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rendeletben el6irt szar-
mazasi igazolas (!)

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato
hibridtenyészté szervezet
vagy illetékes hatosag

logdja.)

Az igazolds szama (?)

A kibocsatd hibridtenyésztd szervezet/illetékes hatésag neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozas a

honlapra)

A tenyésztési nyilvantartas neve

3. A hibrid tenyészsertés fajtajanak (°)/vona-
lanak (3)/keresztezésének (*) neve

Az allat neme

Az allat tenyésztési nyilvantartasban szereplé szama

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Az allat azonositasa (%)

Rendszer

Egyedi azonositd szam
Allategészségiigyi azonositd szam

Név ?)

7. Azonossag-ellendrzés () ) (°)
7.1. Moédszer

7.2. Eredmény

Az allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdtumot) és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A hibrid tenyészsertés szarmazasa (°)

Apa

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (*) (7)

Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Fajta (®)/vonal (*)/keresztezés (%)

Név (3

11.1.1. Himivara apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonosité szam (*) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam ()
Fajta (})/vonal (*)/keresztezés (%)
Név (3
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11.1.2. Noivart apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonositd szam (*) (7)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Fajta (°)/vonal (3)/keresztezés (%)

Név (%)
11.2.  Anya 11.2.1. Himivara anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
Egyedi azonosité szam (*) (') szam
Allategészségligyi azonositdo szam (*) Egyedi azonositd szam 910
Fajta (®)/vonal (3)/keresztezés (%) Allategészségiigyi azonositd szam (*)
Név (?) Fajta (})/vonal (*)/keresztezés (%)
Név (3
11.2.2. N@ivart anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonosité szam (*) ()
Allategészségiigyi azonositdo szam (*)
Fajta (°)/vonal (3)/keresztezés (%)
Név ()
12. Kiegészit6 informaciok () (°) (%)
12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
12.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ....) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az I1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
12.3. Az 4llat genetikai hibéi és genetikai sajatossdgai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
12.4. A hibrid tenyészsertésre vonatkozo egyéb relevans informaciok
12.5. A sziilékre és nagysziilékre vonatkoz6é — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
13. Termékenyités (3)/fedeztetés (%) (%) (°)
13.1. Déatum (illessze be a datumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdatumban, vagy
ugyanebben a datumformatumban tiintesse fel a fedeztetési idbszakot: ...~tol ...-ig)
13.2. A megtermékenyité himivaru allat(ok) azonositasa
13.2.1. Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam(ok)
13.2.2. Egyedi azonositdé szam(ok) () (7)
13.2.3. Allategészségiigyi azonositd szam(ok) (4)
13.2.4. Név/nevek (?)
13.2.5. Az azonossag-ellenérzésre hasznalt modszer(ek) és az ellenérzés eredménye(i) (%)
14. A cimzett neve és cime
15. Validalas
150, Kelt oo 15

(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
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15.3. Az alaird neve €S DEOSZIASA: ... ... . .ttt

(az igazoldst aldiré személy (%) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

D S N P T R

Labjegyzetek:

(") A hibrid tenyészsertések adott csoportjara vonatkozoan egyetlen kzos szarmazasi igazolas is kibocsathatd, amennyiben a szoban
forgd hibrid tenyészsertések azonos kortak, genetikai anyjuk és apjuk azonos, valamint az ¢ szarmazasi igazolas 4., 5., 6.2, 12.
¢és — adott esetben — 13. pontjaban feltiintetésre keriilnek a vonatkozé egyedi informéciok.

() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) A nem kivant rész torlendd.

(*) Az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3) bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési
program szabalyaival Osszhangban 1év6 egyedi azonositds, valamint az allatok azonositasdra és nyilvantartisara vonatkozd
unids allategészségiigyi jogszabalyok szerinti azonositd szam.

(®) Ezen informaci6 megadasat a hibridtenyésztd szervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan
eldirhatjak a mesterséges termékenyitésre felhasznalandé sperma gytijtés¢hez, illetve petesejtek és embridk gyiijtéséhez igénybe
vett hibrid tenyészsertések tekintetében. »M2 Az ,Eredmény” mezOben adja meg az informaciokat vagy az informaciokat
tartalmazo adatbézisra hivatkozé tigyszamot. <

(°) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(7) Tuntesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskdnyvi szamtol!

(®) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(°) Vembhes néivara éllatok esetében megadando informacio. Az informacio kiilon dokumentumban is feltiintethetd.

(1) Ez a személy a hibridtenyészt§ szervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivat-
kozast tartalmaz egy kozvetlenill elérhet6 tobbnyelvii informacidforrasra.
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B. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések spermajanak kereskedelméhez kapcsolodo szarmazasi igazolas

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is —
az EU ésszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a hibridtenyészté szerve- | (Itt szerepelhet a kibocsato hibrid-
zetek tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és vonalu fajtatiszta tenyészto szervezet, illetékes

tenyészsertések — spermajanak kereskedelmére vonatkozéan az (EU) | hatosag, illetve spermagyiijté vagy
2016/1012 rendeletben el6irt szirmazasi igazolas

-tarolé kézpont logdja.)

Az igazolds szama (V)

A kibocsatd hibridtenyészt6 szervezet/illetékes hatosag/spermagyiijto- vagy -tarold kozpont neve (elérhetéségek és
adott esetben hivatkozdas a honlapra)/a donoréllat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)

o<

A. rész A donor himivaru hibrid tenyészsertésre vonatkozé informdcidk ()

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (*)

Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Név (1)

1. A kibocsato hibridtenyészté szervezet/illetékes hatdsag neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)

2. A tenyésztési nyilvantartis neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve

4. A donor himivart allat tenyésztési nyilvantartasban szerepl6 szama

5. A donor himivaru allat azonositasa (°) 6. Azonossag-ellenérzés (1) (¢) (7)

5.1 Rendszer 6.1. Modszer

5.2. Egyedi azonositdé szdm 6.2. Eredmény

5.3. Allategészségiigyi azonositd szam

5.4. Neév ()

7. A donor himivaru allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) és orszaga

8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)

9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)

10. A donor himivaru éllat szarmazasa (7)

10.1.  Apa 10.1.1. Himivar( apai nagysziil6

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonositd szam () (%)

Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés ()

Név (Y

10.1.2.

Néivart apai nagysziild

Tenyésztési nyilvantartdsi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonositd szam (°) (%)

Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Neév (1)
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10.2.  Anya 10.2.1. Himivar anyai nagyszild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
Egyedi azonosité szam () (%) szam
Allategészségiigyi azonositd szam (°) Egyedi azonosité szam () (¥)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Allategészségiigyi azonositdo szam (%)
Név (1) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név (1)
10.2.2. Ndivart anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonosité szam () (¥)
Allategészségiigyi azonositdo szam (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név (Y
11. Kiegészit6 informaciok () (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
11.4. A donor himivara allatra vonatkoz6 egyéb relevans informaciok
11.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozo — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
12. Validalas ('%)
12,1 Kelt: oo 12,2
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az alaird Neve €5 DEOSZIASAT ... ....iu ittt ettt
(az igazolast aldiré személy (') neve és beosztdisa nyomtatott nagybetiikkel)
12,4, ALAIIAS: .o e
<
B. rész A spermdra vonatkozo informdciok (%)
1. A donor himivaru éllat(ok) azonositasa (°) (1%)
1.1 Egyedi azonositd szam(ok)
1.2. Allategészségiigyi azonositd szam(ok)
1.3. A donor himivaru allat(ok)ra vonatkozo szarmazasi igazolas(ok)ra vald hivatkozas(ok) ()
2. A sperma azonositasa
A miszalmak A miszalmakon A miiszalmak A gyljtés helye A gylijtés Egyebek (1) (1)
vagy egyéb vagy egyéb vagy egyéb datuma
gongyolegek gongyolegeken gongyolegek (az nn.hh.éééé.
szine (') (%) szerepl6 kod szama (14) vagy az 1SO

8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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3. A feladas helye szerinti spermagyiijté vagy -tarolé kozpont
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

S. A vizsgalatok elvégzéséért felelds hibridtenyészté szervezet (*) vagy az e hibridtenyészt§ szervezet altal
kijelolt harmadik fél (*) neve és cime (') (1%)

6. Validalas

6.1. Kelt: oo 0.2,
a kibocsatdas helye) (a kibocsatas datuma)

6.3. AZ alAlrd NEVE €5 DEOSZIASAT . ...t . ittt ittt et e

(az igazolast alairé személy (\7) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

6.4. N T T

Labjegyzetek:

(') Amennyiben nem alkalmazhatd, hagyja tiresen!

() Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a donor himivart
hibrid tenyészsertés(ek)re vonatkozodan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor
himivara hibrid tenyészsertés(ek) ezen szarmazasi igazolasara vald hivatkozast (az igazolas szama).

() A szarmazasi igazolas A. része a 12. labjegyzetben foglalt eldirdsoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhato vagy eltavolithato a
szarmazasi igazolasbol.

(*) A nem kivant rész torlendé.

(®) Az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3) bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési
program szabalyaival Osszhangban 1év6 egyedi azonositas, valamint az allatok azonositisara és nyilvantartasara vonatkozo
unios allategészségiligyi jogszabalyok szerinti azonositd szam.

(°) Ezen informaci6 megadasat a hibridtenyésztd szervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan
eléirhatjak a mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gytijtéséhez igénybe vett hibrid tenyészsertések tekintetében.
»M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informacidkat vagy az informdciokat tartalmazé adatbazisra hivatkozo
ligyszamot. <«

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tiintesse fel az egyedi azonositd szdmot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhet6k valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(') Csak akkor kell kitolteni, ha a szarmazasi igazolds A. részét a hibridtenyésztd szervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30.
cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett illetékes hatdsag, a szarmazasi igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet
31. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban engedélyezett spermagyijté vagy -tarold kozpont bocsatja ki.

(') Ez a személy a hibridtenyészt§ szervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak a szadrmazasi igazolas aldirasara jogosult képviseldje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 31. cikkének (1) bekez-
désével Osszhangban engedélyezett spermagyijté vagy -tarold kozpont, a szarmazasi igazolas A. része pedig kitoltetleniil marad
vagy eltavolitasra keriill a szarmazasi igazolasbol, a B. rész 1. pontjat ki kell tolteni és csatolni kell a donor himivart hibrid
tenyészsertésekre vonatkozoéan az (EU) 2017/717 rendelet II. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan kibocsatott
szarmazasi igazolas masolatat.

('3) Fakultativ.

(") A miiszalma vagy mas gongydleg egynél tobb hibrid tenyészsertéstdl gyiijtott spermat is tartalmazhat, feltéve, hogy a B. rész 1.3.
pontja az dsszes részt vevé donor himivart hibrid tenyészsertésre vonatkozoan tartalmazza a kért informaciot.

(%) Adott esetben feltiintethetdk a szexalt spermara vonatkozo informaciok.

(') Az olyan hibrid tenyészsertések tekintetében elvégzendd teljesitményvizsgalatra vagy tenyészértékbecslésre szant spermak
esetében, amelyekre vonatkozoan még nem végeztek ilyen vizsgalatot vagy becslést, az (EU) 2016/1012 rendelet 24. cikke (1)
bekezdésének d) pontjaban emlitett mennyiségi hataroknak megfelelden.

(') Ez a személy a hibridtenyésztd szervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett
illetékes hatosagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett spermagyiijtd vagy -tarold
kozpontnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvé tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerelé labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivat-
kozast tartalmaz egy kozvetlenill elérhet6 tobbnyelvii informacidforrasra.
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C. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések petesejtjeinek kereskedelméhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztilkk a hibridtenyészté szervezetek (1tt szerepelhet a kibocsato
tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és vonalu fajtatiszta tenyészser- | hibridtenyészté szervezet, ille-
tések — petesejtjeinek kereskedelmére vonatkozoéan az (EU) 2016/1012 rende- | tékes hatosag vagy embrio-
letben eldirt szarmazasi igazolas eléallito munkacsoport logdja.)

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
Osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en. Az igazolds szama (1)

A kibocsatd hibridtenyészt6 szervezet/illetékes hatosag/embrid-eléallito munkacsoport neve (elérhetdségek és adott
esetben hivatkozdas a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valo hivatkozas (?)

o<

A. rész A donor néivari hibrid tenyészsertésre vonatkozd informdciok ()

1. A kibocsatd hibridtenyészté szervezet/illetékes hatésag neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozds a
honlapra)

2. A tenyésztési nyilvantartas neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve

4. A donor néivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szereplé szama

5. A donor ndivara allat azonositasa (°) 6. Azonossag-ellenérzés (1) (¢) (7)

5.1 Rendszer 6.1. Modszer

5.2. Egyedi azonositdé szdm 6.2. Eredmény

5.3. Allategészségiigyi azonositd szam

5.4. Neév ()

7. A donor néivara allat sziiletési ideje (hasznalja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) és orszaga

8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)

9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)

10. A donor néivara allat szarmazasa (7)

10.1.  Apa 10.1.1. Himivara apai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
koényvi szam Egyedi azonosité szam (°) (*)
Egyedi azonosité szam () (*) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (°) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (+) Név (1)
Név (1)

10.1.2. Noivart apai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam ()
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név (1)
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10.2.  Anya
Tenyésztési
konyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Allategészségiigyi azonosito szam (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (+)

Név ()

nyilvantartasi vagy torzs-

10.2.1.

Himivara anyai nagysziilé

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)

Allategészségiigyi azonosito szam (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Neév ()

10.2.2.

Noivari anyai nagyszild

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (°) (%)

Allategészségiigyi azonositd szam (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Neév ()

11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)

A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO

A donor ndéivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben

11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
11.3.
11.4. A donor néivart allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok
11.5.

A sziilékre és nagysziilokre vonatkozo — a 10. pontban nem szerepld — egyéb relevans informaciok, ideértve

a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is

12.  Validalas (1)

121, Kelt: ooeen 12 2,
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az aldird Neve €5 DEOSZIASAT . ... ...ttt ettt e
(az igazoldst aldairé személy ('') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
124, ALAITAS: .o
<

B. rész A petesejtekre vonatkozo informdciok (%)

1. A donor néivart allat azonositasa (%) (1%)

1.1 Egyedi azonositd szam

1.2. Allategészségiigyi azonosito szam

1.3. A donor ndivara allat szdrmazasi igazolasara valé hivatkozas (')
2. Azonositd rendszer

A miiszalmak
vagy egyéb
gongydlegek
szine (') (3)

A miiszal-
makon vagy
egyéb gongyo-
legeken
szereplé kod

A miiszalmak
vagy egyéb
gongyodlegek
szama

A petesejtek
szama ('4)

A gylijtés A gylijtés Egyebek (1)
helye datuma
(az nn.hh.éééé.
vagy az I1SO

8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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3. A feladas helye szerinti embrio-eldallitd munkacsoport
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

5. Validalas

5.1. Kelt: oo 5
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)

5.3. AZ alAlrd NEVE €5 DEOSZIASAT ...ttt ettt ettt et e

(az igazoldst aldiré személy () neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

5.4. N 3 T

Labjegyzetek:

(") Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

() Amennyiben a szarmazasi igazolds A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szdrmazasi igazolasbol, és a donor néivara
hibrid tenyészsertésre vonatkozéan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor ndivara
hibrid tenyészsertés ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

() A szarmazasi igazolas A. része a 12. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhatd vagy eltavolithatd a
szarmazasi igazolasbol.

(*) A nem kivant rész torlendd.

(®) Az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3) bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfeleléen jovahagyott tenyésztési
program szabdlyaival Osszhangban 1évé egyedi azonositas, valamint az allatok azonositdsdra és nyilvantartasara vonatkozo
unios allategészségligyi jogszabalyok szerinti azonositd szam.

(°) Ezen informaci6 megadasat a hibridtenyészté szervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan
eldirhatjak a petesejtek gyiijtéséhez igénybe vett hibrid tenyészsertések tekintetében. »M2 Az ,Eredmény” mezdben adja
meg az informaciokat vagy az informaciokat tartalmazé adatbézisra hivatkozo iigyszamot. <«

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tuntesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskdnyvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(1%) Csak akkor kell kitdlteni, ha a szarmazasi igazolas A. részét a hibridtenyésztd szervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30.
cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatosag, a szarmazasi igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet
31. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban engedélyezett embrio-eléallitd munkacsoport bocsatja ki.

(') Ez a személy a hibridtenyészté szervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 31. cikkének (1) bekezdé-
sével Gsszhangban engedélyezett embrid-eléallitd munkacsoport, a szarmazasi igazolas A. része pedig kitdltetleniil marad vagy
eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell a donor ndivart hibrid tenyés-
zsertésekre vonatkozodan az (EU) 2017/717 rendelet II. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan kibocsatott szarmazasi
igazolas masolatat.

('3) Fakultativ.

('*) Ha egy miiszalméaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb petesejt van, egyértelmiien fel kell tiintetni a petesejtek szamat. Egy
adott miiszalma vagy egyéb gongyodleg kizarolag egy hibrid tenyészsertés petesejtjeit tartalmazhatja.

(%) Ez a személy a hibridtenyésztd szervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett embrio-eldallitdé munkacso-
portnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinét6l eltéronek kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerel§ labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatko-
zast tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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D. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések embridinak kereskedelméhez kapcsolédé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztilkk a hibridtenyészté szervezetek (Itt szerepelhet a kibocsato
tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és vonalu fajtatiszta tenyészser- | hibridtenyészto szervezet, illetékes
tések — embridinak kereskedelmére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rende- | hatosag, illetve embriogyiijto
letben eldirt szairmazasi igazolas

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

vagy -eléadllito munkacsoport
logoja.)

Az igazolds szama (V)

A kibocsatod hibridtenyésztd szervezet/illetékes hatosag/embriogyijté vagy -eléallitdé munkacsoport neve (elérhets-
ségek és adott esetben hivatkozas a honlapra)/a donorallat(ok)ra vonatkozé szarmazasi igazolas(ok)ra vald
hivatkozas (%)

o<

A. rész A donor néivarii hibrid tenyészsertésre vonatkozo informdciok (3)

A kibocsato hibridtenyésztd szervezet/illetékes hatosdg neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozas a

honlapra)

A tenyésztési nyilvantartas neve

3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve

A donor néivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szerepld szama

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

A donor néivart allat azonositasa (%)
Rendszer

Egyedi azonosité szam
Allategészségiigyi azonosito szam

Név ()

6. Azonossag-ellendrzés (1) (°) ()
6.1. Modszer

6.2. Eredmény

A donor néivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)

A donor ndivara allat szarmazasa (')

10.1.

Apa

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs-
konyvi szam

Egyedi azonositd szam (%) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Név ()

10.1.1. Himivar( apai nagysziil6
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam ()
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név ()
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10.1.2. Néivarti apai nagysziil6
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (*)
Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Név (1)
10.2. Anya 10.2.1. Himivara anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartdsi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
konyvi szam Egyedi azonositd szam (°) (%)
Egyedi azonositd szam (°) (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)

Név (1)

10.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam ()
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név ()

11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei

11.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ....) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)

11.3. A donor néivart allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefiiggésben
11.4. A donor néivart allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok

11.5. A sziilokre és nagysziilokre vonatkozo — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is

12.  Validalas (1)

121, Kelt: ooeei 12,
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)

12.3. Az alaird neve €8 DEOSZIASA: ... ...ttt ettt e e e e

(az igazoldst aldairé személy (') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)

124, ALAIIAS: .. e

o<

B. rész A donor himivari hibrid tenyészsertésre vonatkozé informdciok ()

1. A kibocsato hibridtenyésztd szervezet neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozas a honlapra)
2. A tenyésztési nyilvantartds neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve

4. A donor himivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szerepld szama
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5. A donor himivaru éllat azonositasa (%) 6. Azonossag-ellendrzés (1) (°) (7)
5.1. Rendszer 6.1. Modszer
5.2. Egyedi azonosité szam 6.2. Eredmény
5.3. Allategészségiigyi azonosité szam
5.4. Név ()
7. A donor himivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) és orszaga
8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)
9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (')
10. A donor himivart allat szarmazasa (7)
10.1.  Apa 10.1.1. Himivart apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
koényvi szam Egyedi azonosité szam (°) (*)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (°) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (+) Név (1)
Név ()
10.1.2. Néivart apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonosité szam (°) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (°)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Neév ()
10.2.  Anya 10.2.1. Himivar anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
kényvi szam Egyedi azonositd szam (°) (%)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Allategészségiigyi azonositd szam (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (°) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)
Név ()
10.2.2. Noivaru anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonosité szam (°) (%)
Allategészségiigyi azonositd szam (°)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Nev ()
11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ....) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formdatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Gsszefliggésben
11.4. A donor himivaru allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok
11.5. A sziil6kre és nagysziilokre vonatkozé — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve

a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is




02017R0717 — HU — 10.08.2021 — 002.001 — 33

12. Validalas (1%)
121, Keltr ooeeei 12
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az alaird Neve €5 DEOSZIASAT ... ....tuit ettt ettt et
(az igazoldst aldiré személy ('') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
LA.2.  ALAIIAS: .o e
<
C. rész Az embrickra vonatkozo informdcick (12)
1. A donor ndivara allat azonositasa (°) (1%)
1.1. Egyedi azonositd szam
1.2. Allategészségiigyi azonosito szam
1.3. A donor ndivart allat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (1)
2. A donor himivaru allat(ok) azonositasa (°) (1°)
2.1. Egyedi azonositdé szam(ok)
2.2. Allategészségiigyi azonositd szam(ok)
2.3. Szarmazasi igazolas(ok)ra valo hivatkozas(ok)
2.3.1. donor himivart allat(ok) esetében () ()
2.3.2. sperma esetében (') (%)
3. Az embriok azonositasa
A miiszalmak A miszal- A miiszalmak | Az embriok A gyljtés A gylijtés vagy | Egyebek (1) (1%)
vagy egyéb makon vagy vagy egyéb szama ('4) (%) | vagy az el6al- az el6allitas
gongyolegek | egyéb gongyo- | gongyodlegek litas helye datuma
szine (1) (3) legeken szama (az nn.hh.éééé.
szerepld kod vagy az 1SO
8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
4. A feladas helye szerinti embriogy(ijtd vagy -eléallitdé munkacsoport
4.1. Név
4.2. Cim

4.3. Engedélyszam

5. Rendeltetési hely (név és cim)
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D. rész Az embrid(ka)t befogado recipiensre vonatkozo informdciok

6. A recipiens (°) egyedi azonositd szama (')

7. Validalas

7.1. Kelt: ..o T2
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)

7.3. Az alalrd NEVE €5 DEOSZIASAT .. ...ttt ettt ettt et

(az igazoldst aldiré személy (') neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

7.4. N B35 1A

Labjegyzetek:

(') Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szdrmazasi igazolds A. és/vagy B. részét Kitoltetleniil hagyjak vagy eltivolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a
donor néivart vagy himivara hibrid tenyészsertés(ek), illetve e himivart hibrid tenyészsertés(ek) spermai esetében kiallitott
szarmazasi igazolas masolatat csatoljak hozza, fel kell tintetni a donor ndivara vagy himivara hibrid tenyészsertés(ek), illetve
e himivart hibrid tenyészsertés(ek) spermainak ezen szarmazasi igazoldsara valé hivatkozast (az igazolas szama).

(®) A szarmazasi igazolas A. és/vagy B. része a 12. labjegyzetben foglalt eldirasoknak megfeleléen kitdltetleniil hagyhatd vagy
eltavolithatd a szarmazasi igazolasbol.

() A nem kivant rész torlendd.

(®) Az (EU) 2016/1012 rendelet 8. cikke (3) bekezdésének és adott esetben 12. cikkének megfelelden jovéhagyott tenyésztési
program szabélyaival Osszhangban 1év6 egyedi azonositds, valamint az allatok azonositdsara és nyilvantartdsara vonatkozo
unios allategészségligyi jogszabalyok szerinti azonositd szam.

(®) Ezen informéacié megadasat a hibridtenyésztd szervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan
eléirhatjadk a mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gyijtéséhez, illetve petesejtek vagy embriok gytijtéséhez
igénybe vett hibrid tenyészsertések tekintetében. M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informaciokat vagy az informa-
ciokat tartalmazo adatbéazisra hivatkozo iigyszamot. <«

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tuntesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskdnyvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(') Csak akkor kell kitolteni, ha a szdrmazasi igazolas A. vagy B. részét a hibridtenyészté szervezet vagy az (EU) 2016/1012
rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hatdsag, a szarmazasi igazolas C. és D. részét pedig az emlitett
rendelet 31. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban engedélyezett embriogyiijté vagy -eléallitd munkacsoport bocsatja ki.

(') Ez a személy a hibridtenyésztd szervezetnek vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képvisel6je.

('?) Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a C. részét és adott esetben D. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet
31. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban engedélyezett embriogylijté vagy -eléallitd munkacsoport, a szarmazasi igazolas A.
és/vagy B. része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a C. rész 1. és 2.
pontjat és csatolni kell a szarmazasi igazolas masolatat a kovetkez6k szerint:

a) a donor néivaru allatok esetében az (EU) 2017/717 rendelet II. mellékletének A. szakaszaban foglalt mintanak megfelelGen;
b) megtermékenyitésre szolgald sperma esetében:

i. az a) pontban ismertetettek szerint, a donor himivaru allatok esetében sziikséges kiigazitasokkal, vagy

ii. az (EU) 2017/717 rendelet II. mellékletének B. szakaszaban foglalt mintanak megfeleléen.

('3) Fakultativ.

(%) Ha egy miiszalmaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb embrié van, egyértelmiien fel kell tiintetni az embridk szamat.

('5) A miiszalma vagy maés gongyoleg egynél tobb donor himivaru hibrid tenyészsertéstl gyiijtott spermaval megtermékenyitett
egyetlen ndivaru hibrid tenyészsertéstdl gyiijtott embriokat vagy ilyen ndivart hibrid tenyészsertéstdl gyiijtott petesejtekbol
eloallitott embriokat is tartalmazhat, amennyiben a C. rész 2.3. pontja tartalmazza az Osszes részt vevé donor himivara hibrid
tenyészsertésre vonatkozo informaciokat.

(') Adott esetben feltiintethetok a szexalt embriokra, illetve az embrié fejlédési szakaszara vonatkozé informaciok.

(') Ez a személy a hibridtenyésztd szervezetnek, az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett
illetékes hatosagnak, illetve az emlitett rendelet 31. cikkének (1) bekezdése szerint engedélyezett embriogyiijté vagy -eldallito
munkacsoportnak a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti tagallam hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatko-
zéast tartalmaz egy kozvetleniil elérhetd tébbnyelvii informacioforrasra.
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A

FAJTATISZTA

III. MELLEKLET

TENYESZALLATOK ES

SZAPORITOANYAGAIK

UNIOBA TORTENO

BELEPTETESEHEZ KAPCSOLODO SZARMAZASI IGAZOLASOK MINTAI

A. SZAKASZ

A szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a kecskefélék és a l6félék fajtatiszta tenyészallatainak az Unidba
torténé beléptetéséhez kapcsolédo szarmazasi igazolas

Az alabbi fajok fajtatiszta tenyészallatainak az Uniéba torténé beléptetésére | (Itt szerepelhet a kibocsato
vonatkozoan az (EU) 2016/1012 rendeletben eléirt szarmazasi igazolas: harmadik orszagbeli tenyész-
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') toszervezet logoja.)
b) sertésfélék (Sus scrofa) (') (%)
c) juhfélék (Ovis aries) (V)
d) kecskefélék (Capra hircus) (V)
¢) 10félék (Equus caballus és Equus asinus) (") Az igazolas szama (%)
A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.
1. A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztészervezet neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a
honlapra)
2. A torzskonyv neve 3. A fajtatiszta tenyészallat fajtajanak neve
4. A f6torzskonyvi rész azon osztalya, amelybe az allatot bejegyezték (%)
5. Az allat neme 6. Az allat torzskonyvi szama
7. A fajtatiszta tenyészallat azonositasa (*) 8. Azonossag-ellendrzés (%) ) (°)
7.1. Rendszer 8.1. Modszer
7.2. Egyedi azonositdé szdm 8.2. Eredmény
7.3. Név (3)
9. Az allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdtumot) (7) és
orszaga
10. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (3)
1. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)
12. A fajtatiszta tenyészallat szarmazasa (°) (%)
12.1.  Apa 12.1.1. HimivarQ apai nagysziil6
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositdo szam (%) (°) Egyedi azonositd szam (%) (°)
Név () Nev ()
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12.1.2. Noivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (*) (°)

Név (3)

12.2.  Anya 12.2.1. HimivarQ anyai nagyszild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositdo szam (*) (°) Egyedi azonositdo szam (*) (°)

Név (3) Név ()
12.2.2. Néivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam () (°)
Név (3)

13. Kiegészit informaciok (3) () (1°)

13.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei

13.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az I1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)

13.3. Az éallat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal dsszefliggésben

13.4. A fajtatiszta tenyészallatra vonatkozo egyéb relevans informaciok

13.5. A sziilokre és nagysziilékre vonatkozd — a 12. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is

14. Termékenyités (1)/fedeztetés (1) %) (1)

14.1. Datum (illessze be a datumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdatumban, vagy
ugyanebben a datumformatumban tiintesse fel a fedeztetési iddszakot: ...-tol ...-ig)

14.2. A megtermékenyité himivaru allat(ok) azonositasa

14.2.1. Torzskonyvi szam(ok) és rész(ek)

14.2.2. Egyedi azonositdo szam(ok) (*) (%)

14.2.3. Név/nevek (%)

14.2.4. Az azonossag-ellendrzésre hasznalt modszer(ek) és az ellendrzés eredménye(i) (°)

15. Az azon torzskonyvet (')/tenyésztési nyilvantartast (') vezetd tenyésztdszervezet (!)/illetékes hatdsag (1)/
hibridtenyésztd szervezet () neve, amelybe a fajtatiszta tenyészéllatot be kivanjak jegyezni ()/fel kivanjak
venni (') (elérhetdségek és adott esetben hivatkozdas a honlapra)

16. Validalas

161, Kelt...ooe i 16,2,

(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
16.3. Az alaird neve €5 DEOSZIASA: ... ... ..iu ittt ettt e
(az igazoldst aldird személy ('?) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)
L6.4.  ALAITAS: oottt
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Labjegyzetek:

() A nem kivant rész torlendd.

(®) A sertésfélék fajtatiszta tenyészallatainak adott csoportjara vonatkozoéan egyetlen kozos szarmazasi igazolas is kibocsathato,
feltéve, hogy a szoban forgé fajtatiszta tenyészallatok azonos koruak, genetikai anyjuk és apjuk azonos, valamint az e szarmazasi
igazolas 5., 6., 7.2., 13. és — adott esetben — 14. pontjaban feltiintetésre keriilnek a vonatkoz6 egyedi informaciok.

(®) Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(*) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartdsara vonatkozd jogszabalyaival 6sszhangban.

(°) Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfeleléen a szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 16félék
mesterséges termékenyitésre felhasznalando sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozdéan megadandd
informacid. Feltiintetését az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a sertésfélék mesterséges termékenyi-
tésre felhasznalandé sperma gylijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai, illetve a szarvasmarhafélék, a juhfélék és a
kecskefélék, a sertésfélék és a 16félék petesejtek és embriok gyijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is
eldirhatjdk az azon torzskdnyvet vezetd tenyésztGszervezetek, amelybe az allat bejegyzésre keril. »M2 Az ,Eredmény”
mezOben adja meg az informaciokat vagy az informaciokat tartalmaz6 adatbazisra hivatkozo tigyszamot. <«

() Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(7) A Kkiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

(®) A torzskonyvi rész vonatkozasaban tintesse fel a ,,fotorzskonyvi rész” vagy a ,,melléktorzskonyvi rész” bejegyzést! Tovabbi
generaciokra vonatkozé informacidk is megadhatok.

(°) Tuntesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskdnyvi szamtol!

(1% Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(") Vemhes ndivarh allatok esetében megadandé informacié. Az informacié kiilon dokumentumban is feltiintethetd.

(12) Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivat-
kozast tartalmaz egy kozvetleniil elérhetd tobbnyelvii informacioforrasra.
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B. SZAKASZ

Fajtatiszta tenyészallatok spermajanak az Unioba torténé beléptetéséhez kapcsolédé szarmazasi igazolas

Az alabbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészallatok spermadjanak az | (¢t szerepelhet a kibocsato harmadik
Uniéba torténé beléptetésére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rendeletben | orszagbeli tenyésztoszervezet, illetve
el6irt szarmazasi igazolas: spermagyluijté vagy -tarolo kozpont
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') logdja.)

b) sertésfélék (Sus scrofa) (')

c) juhfélék (Ovis aries) (')

d) kecskefélék (Capra hircus) (')

¢) 10félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

Az igazolds szama (%)
A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is —
az EU ésszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

A kibocsaté harmadik orszagbeli tenyészt6szervezet/spermagyiijté- vagy -tarold kézpont neve (elérhetéségek és adott
esetben hivatkozds a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valo hivatkozas (%)

<

A. rész A donor himivaru fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdcick (*)

l. A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a
honlapra)

2. A torzskonyv neve 3. A donor himivaru allat fajtajanak neve

4. A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor himivar allatot bejegyezték (%)

S. A donor himivart allat torzskdnyvi szama

6. A donor himivart allat azonositasa (°) 7. Azonossag-ellendrzés () (%) ()

6.1. Rendszer 7.1. Modszer

6.2. Egyedi azonositdé szam 7.2. Eredmény

6.3. Név (%)

8. A donor himivaru allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti forma-

tumot) (%) és orszaga

9. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

10. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

11. A donor himivaru allat szarmazasa (7) (°)

11.1.  Apa 11.1.1. HimivarQ apai nagysziil6
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (%) (1)
Név (%) Név (?)

11.1.2. Néivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (%) (1)
Név ()
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11.2.  Anya 11.2.1. Himivar anyai nagyszild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (%) (1)
Név (%) Név ()
11.2.2. Noivari anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (%) (1°)
Név (3)
12. Kiegészits informaciok (?) (7) (')
12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
12.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvdny szerinti formatumban kell beilleszteni)
12.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
12.4. A donor himivaru allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok
12.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozo — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
13. Validalas ('?)
131, Keltr oo 13,2,
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
133, Az alaird Neve €5 DEOSZIASA: ... ...\ttt ittt et e
(az igazoldst aldiré személy (13) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)
134, ALAITAS: oottt e e
<
B. rész A spermdra vonatkozo informdciok (')
1. A donor himivaru allat(ok) azonositasa (%) (12)
1.1. Egyedi azonosité szam(ok)
1.2. A donor himivaru allat(ok)ra vonatkozd szarmazasi igazolas(ok)ra valé hivatkozas(ok) (?)
2. Azonositd rendszer
A miszalmak A miszalmakon A miiszalmak A gyljtés helye A gylijtés Egyebek (%) (1)
vagy egyéb vagy egyéb vagy egyéb datuma
gongydlegek gongydlegeken gongyodlegek (az nn.hh.ééée.
szine (%) (%) szerepl6 kod szama (1) vagy az ISO
8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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3. A feladas helye szerinti spermagyiijté vagy -tarolé kozpont
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

5. A vizsgalatok elvégzéséért felelds tenyésztészervezet (1) vagy az e tenyésztGszervezet altal kijelolt harmadik
fél () neve és cime (3) (')

6. Validalas

6.1. Kelt: oo 6.2. s
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)

6.3. Az alAird NEVE €8 DEOSZIASAL ...\ttt ettt ettt et e e e

(az igazoldst alairé személy (%) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)

6.4. ALAITAS: . o e

Labjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.

() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a donor himivart
fajtatiszta tenyészallat(ok)ra vonatkozoan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tintetni a donor
himivart fajtatiszta tenyészallat(ok) ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

(*) A szarmazasi igazolas A. része a 14. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitoltetleniil hagyhato vagy eltavolithato a
szarmazasi igazolasbol.

(°) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo jogszabalyaival 6sszhangban.

(°) Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfelelden a szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 16félék
mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozéan megadando
informacio. Feltintetését az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a sertésfélék mesterséges termékenyi-
tésre felhasznalando sperma gytjtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is eldirhatja az azon torzskonyvet
vezetd tenyésztdszervezet, amelybe a donoréllat utéda bejegyzésre keriil. M2 Az ,.Eredmény” mez6ben adja meg az informa-
ciokat vagy az informacidkat tartalmazo adatbazisra hivatkozo {igyszamot. <«

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) A Kkiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

(°) Adja meg értelemszerlien a ,,f6torzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozd informaciok
is megadhatok.

(1%) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

(') Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

('?) Csak akkor kell kitdlteni, ha a szarmazasi igazolas A. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztdszervezet nevében eljard spermagyijté
vagy -tarold kozpont bocsatja ki.

(%) Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

(') Amennyiben a szdrmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 33. cikkének (1) bekezdése
szerint a harmadik orszagbeli tenyésztészervezet nevében eljard spermagyiijtd vagy -tarold kdzpont, a szarmazasi igazolas A.
része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell
a donor himivaru allatokra vonatkozoan az (EU) 2017/717 rendelet III. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan
kibocsatott szarmazasi igazolas masolatat.

(') Fakultativ.

(') A miiszalma vagy mas gongyoleg egynél tobb fajtatiszta tenyészallattol gy(ijtott spermat is tartalmazhat, amennyiben a B. rész
1.2. pontjaban valamennyi részt vevé donor himivari fajtatiszta tenyészallatra fel vannak tiintetve a kért informaciok.

(1) Adott esetben feltiintethetdk a szexalt spermara vonatkoz6 informaciok.

('®) A szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék vagy a kecskefélék olyan fajtatiszta tenyészallatainak vizsgalatara szant spermak
esetében, amelyekre vonatkozoan nem végeztek teljesitményvizsgalatot vagy tenyészértékbecslést, az (EU) 2016/1012 rendelet
21. cikke (1) bekezdésének g) pontjaban emlitett mennyiségi hataroknak megfelel6en.

(") Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljard spermagyiijtd vagy -taroldo kozpontnak a szarmazasi igazolas alairasara
jogosult képviselje.
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Megjegyzések:

A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltéronek kell lennie.

A szarmazasi igazolas allo vagy fekvé tajolassal is kiallithato.

A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informéacioforrasra.
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C. SZAKASZ

Fajtatiszta tenyészallatok petesejtjeinek az Unioba torténé beléptetésére vonatkozé szarmazasi igazolas

Az alabbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészillatok petesejtjeinek az Unioba | (Itt szerepelhet a kibocsato
torténé beléptetésére vonatkozoan az (EU) 2016/1012 rendeletben eléirt szar- | szervezet vagy embrio-eléallito
mazasi igazolas:
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (')
b) sertésfélék (Sus scrofa) (')

c) juhfélék (Ovis aries) (')

d) kecskefélék (Capra hircus) (')

¢) 10félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

munkacsoport logdja.)

Az igazolds szama (?)

A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztészervezet/embrid-el6allitdé munkacsoport neve (elérhetéségek és adott
esetben hivatkozdas a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valo hivatkozas ()

<

A. rész A donor néivari fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdciok (*)

A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozas a

honlapra)

A torzskonyv neve

3. A donor ndivaru allat fajtdjanak neve

A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor ndivara allatot bejegyezték (?)

A donor néivaru allat torzskonyvi szama

6.1.

6.2.

6.3.

A donor néivaru allat azonositasa (%)
Rendszer
Egyedi azonositd szam

Név ()

7. Azonossag-ellendrzés (%) (%) ()
7.1. Modszer

7.2. Eredmény

A donor néivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvdny szerinti formd-

tumot) (%) és orszaga

A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

A donor ndivaru allat szarmazasa (7) (°)

Apa

Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név ()

11.1.1. Himivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (')
Név (%)

11.1.2. Néivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1°)
Név (%)
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11.2.  Anya 11.2.1. Himivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név (%) Név (%)
11.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név (?)
12. Kiegészits informaciok (?) (7) (')
12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
12.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddtumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO
8601 szabvdny szerinti formatumban kell beilleszteni)
12.3. A donor néivari allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
12.4. A donor néivara allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
12.5. A sziil6kre és nagysziilokre vonatkozé — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
13. Validalas ('?)
131, Kelt: ..o 132
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
133, Az alaird neve €5 DEOSZIASA: ... ... .o.iu ittt et e
(az igazolast aldiré személy (13) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)
1314, ALAITAS: oottt e
<
B. rész A petesejtekre vonatkozé informdciok (1)
1. A donor néivart allat azonositasa (%) ('?)
1.1. Egyedi azonositdé szdm
1.2. A donor ndivart 4llat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)
2. A petesejtek azonositasa

A miiszalmak
vagy egyéb

gongydlegek
szine () (%)

A miiszal- A miszalmak | A petesejtek A gyljtés A gylijtés Egyebek (%)
makon vagy vagy egyéb szama (10) helye datuma
egyéb gongyo- | gongyodlegek (az nn.hh.éééé.
legeken szama vagy az I1SO
szerepld kod 8601 szabvany
szerinti forma-

tumban)
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3. A feladas helye szerinti embrio-eldallitd munkacsoport
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

5. Validalas

5.1 Kelti oo 5.2. T
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)

5.3. AZ alAlrd NEVE €5 DEOSZIASAT ...ttt ettt ettt et e

(az igazoldst aldird személy (\7) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)

5.4. ALAITAS: o

Labjegyzetek:

() A nem kivant rész torlendd.

() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®) Amennyiben a szarmazasi igazolds A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szdrmazasi igazolasbol, és a donor néivara
fajtatiszta tenyészallat(ok)ra vonatkozoan kibocsatott szarmazasi igazolas masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor
ndivarh fajtatiszta tenyészallat ezen szarmazasi igazoldsara valé hivatkozast (az igazolas szama).

(*) A szarmazasi igazolas A. része a 14. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitdltetleniil hagyhatd vagy eltavolithatd a
szarmazasi igazolasbol.

(®) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozd jogszabalyaival Gsszhangban.

(°) Feltiintetését az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a juhfélék, a
kecskefélék és a 10félék petesejtek gylijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is eldirhatjak az azon torzs-
konyvet vezetd tenyésztdszervezetek, amelybe a donorallat utoda bejegyzésre keriil. M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az
informéaciokat vagy az informaciokat tartalmazo adatbézisra hivatkozé tigyszamot. €4~

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) A Kkiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhatd a sziiletési év (éééé) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

(°) Adja meg értelemszertien a ,,f6térzskonyvi részt” vagy a ,,melléktdrzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozo informéaciok
is megadhatok.

(1%) Tiintesse fel az egyedi azonosito szamot is, ha az eltér a térzskonyvi szamtol!

(') Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

('?) Csak akkor kell kitdlteni, ha a szdrmazasi igazolas A. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztoszervezet nevében eljard embrio-
eloallitdé munkacsoport bocsatja ki.

(%) Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas aldirasara jogosult képviseldje.

(") Amennyiben a szdrmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 33. cikkének (1) bekezdése
szerint a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljaré embrio-eléallito munkacsoport, a szarmazasi igazolds A. része
pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell a
donor néivaru allatokra vonatkozéan az (EU) 2017/717 rendelet III. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan kibo-
csatott szarmazasi igazolas madsolatat.

(%) Fakultativ.

('°) Ha egy miiszalméaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb petesejt van, egyértelmiien fel kell tiintetni a petesejtek szamat. Egy
adott miiszalma vagy egyéb gongyodleg kizarolag egy fajtatiszta tenyészallat petesejtjeit tartalmazhatja.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztészervezet nevében eljard embrio-eléallité munkacsoportnak a szarmazasi igazolas aldirasara jogo-
sult képviselje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerel§ labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatko-
zast tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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D. SZAKASZ

Fajtatiszta tenyészallatok embrioinak az Unioba torténé beléptetéséhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

Az alibbi fajokhoz tartozé fajtatiszta tenyészallatok embridéinak az Unioba (Itt szerepelhet a kibocsato
torténé beléptetésére vonatkozoan az (EU) 2016/1012 rendeletben eléirt szar- | harmadik orszagbeli tenyészto-
mazasi igazolas: szervezet, illetve embriogyiijté
a) szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (') vagy -eléallito munkacsoport
b) sertésfélék (Sus scrofa) (') logdja.)

c) juhfélék (Ovis aries) (')
d) kecskefélék (Capra hircus) (')
¢) 10félék (Equus caballus és Equus asinus) ()

, L. , , L. , . i . Az igazolds szama ()
A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU

osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztszervezet/embriogytijté vagy -eléallito munkacsoport neve (elérhetéségek
és adott esetben hivatkozds a honlapra)/a donorallat(ok) szarmazasi igazolasara valo hivatkozas (3)

<

A. rész A donor néivari fajtatiszta tenyészdllatra vonatkozé informdciok (*)

1. A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)

2. A torzskonyv neve 3. A donor ndivaru allat fajtajanak neve

4. A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor ndivara allatot bejegyezték (?)

S. A donor néivaru allat torzskonyvi szama

6. A donor néivaru allat azonositasa (%) 7. Azonossag-ellendrzés (%) (%) ()

6.1. Rendszer 7.1. Modszer

6.2. Egyedi azonositdé szam 7.2. Eredmény

6.3. Név (%)

8. A donor néivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvdny szerinti formd-

tumot) (%) és orszaga

9. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (?)

10. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)

11. A donor ndivaru allat szarmazasa (7) (°)

11.1.  Apa 11.1.1. Himivart apai nagysziil6
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (°) (')
Név (%) Név (%)

11.1.2. Néivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1°)
Név (%)
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11.2.  Anya 11.2.1. Himivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név (%) Név (%)
11.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név (?)
12. Kiegészits informaciok (?) (7) (')
12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
12.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddtumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO
8601 szabvdny szerinti formatumban kell beilleszteni)
12.3. A donor néivari allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
12.4. A donor néivara allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
12.5. A sziil6kre és nagysziilokre vonatkozé — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
13. Validalas ('?)
131, Kelt...oooooi 132
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
133, Az alaird neve €5 DEOSZIASA: ... ... .o.iu ittt et e
(az igazolast aldiré személy (13) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)
0 TR N F: 3 0
<
B. rész A donor himivaru fajtatiszta tenyészallatra vonatkozé informaciok (*)
1. A kibocsatdé harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet neve (elérhetoségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)
2. A torzskonyv neve 3. A donor himivaru allat fajtijanak neve
4. A f6torzskonyvi rész azon osztilya, amelybe a donor himivart allatot bejegyezték (%)
5. A donor himivaru allat térzskdnyvi szama
6. A donor himivaru allat azonositasa (°) 7. Azonossag-ellendrzés (?) (°) (7)
6.1. Rendszer 7.1. Modszer
6.2. Egyedi azonositd szdm 7.2. Eredmény
6.3. Név (%)
8. A donor himivaru allat sziiletési ideje (hasznalja az nn.hh.éééé. vagy az 1SO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) (%) és orszaga
9. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (3)
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10. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (%)
11. A donor himivaru allat szarmazasa (7) (°)
11.1.  Apa 11.1.1. Himivara apai nagysziilé
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (°) (')
Név (?) Név (3)
11.1.2. Néivart apai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (%) (1°)
Név (%)
11.2.  Anya 11.2.1. Himivart anyai nagysziild
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1) Egyedi azonositd szam (°) (1)
Név (2) Név ()
11.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Torzskonyvi szam és rész
Egyedi azonositd szam (°) (1°)
Név (?)
12. Kiegészit$ informaciok (?) (7) (1)
12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
12.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
12.3. A donor himivart allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
12.4. A donor himivara allatra vonatkoz6 egyéb relevans informaciok
12.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozé — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
13. Validalas ('?)
13,1, Kelt: oo 132
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
133, Az alaird neve €s DEOSZIASA: ... .. ... ... it
(az igazoldst aldiré személy ('3) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)
I3.4,  ALAITAS: oottt e
<
C. rész Az embridkra vonatkozo informdciok (')
1. A donor ndivara allat azonositasa (°) (1?)
1.1. Egyedi azonositd szdm
1.2. A donor ndivart allat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)
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2. A donor himivaru éllat(ok) azonositasa (°) ('?)
2.1. Egyedi azonositd szam(ok)
2.2. Szarmazasi igazolas(ok)ra vald hivatkozas(ok)
2.2.1. donor himivart allat(ok) esetében (') (?)
2.2.2. sperma esetében (') (?)
3. Az embriok azonositasa
A miiszalmak A miiszal- A miiszalmak | Az embriok A gyiijtés A gylijtés vagy | Egyebek (%) ('%)
vagy egyéb makon vagy vagy egyéb szama (1) (17) | vagy az el6al- | az el6allitas
gongyodlegek | egyéb gongyo- | gongyodlegek litas helye datuma
szine (%) (%) legeken szama (az nn.hh.éééé.
szereplé kod vagy az ISO
8601 szabvany
szerinti formd-
tumban)
4. A feladas helye szerinti embriogy(ijté vagy -eléallitdé munkacsoport
4.1. Név
4.2. Cim
4.3. Engedélyszam
S. Rendeltetési hely (név és cim)

D. rész Az embrio(ka)t befogado recipiensre vonatkozo informdciok

6. A recipiens (°) egyedi azonositd szdma (%)
7. Validalas
7.1 Kelt: ..o 7

(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)

7.3. Az alaird Neve €S DEOSZIASA: ... .. ...\ttt

(az igazoldst aldiré személy (%) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)

7.4. N B35 1

Ldbjegyzetek:

(") A nem kivant rész torlendd.
() Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!
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(®) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szdrmazasi igazolasbol, és a donor
néivari vagy himivart fajtatiszta tenyészallat(ok), illetve e himivart fajtatiszta tenyészallat(ok) spermai esetében kiallitott szar-
mazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor ndivari vagy himivart fajtatiszta tenyészallat(ok), illetve e
himivara fajtatiszta tenyészallat(ok) spermadinak ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szdma).

(*) A szarmazasi igazolas A. vagy B. része a 14. labjegyzetben foglalt eldirasoknak megfeleléen kitoltetleniil hagyhatd vagy
eltavolithatd a szarmazasi igazolasbol.

(®) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasira vonatkozd jogszabalyaival 6sszhangban.

(°) Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfeleléen a szarvasmarhafélék, a juhfélék, a kecskefélék és a 16félék
mesterséges termékenyitésre felhasznalandd sperma gytjtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallataira vonatkozdan megadando
informaci6. Feltiintetését az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a szarvasmarhafélék, a sertésfélék, a
juhfélék, a kecskefélék és a 1ofélék petesejtek és embriok gyiijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is
eloirhatjak az azon torzskonyvet vezetd tenyésztdszervezetek, amelybe az érintett embriokbol nyert utddok bejegyzésre keriilnek.
»M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informiciokat vagy az informaciokat tartalmaz6 adatbizisra hivatkozo
tigyszamot. <«

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) A Kkiilterjes koriilmények kozott tartott juh- és kecskefélék esetében a sziiletési id6 helyett megadhato a sziiletési év (éé¢é) és az
azonositas napja (az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formatumban).

(°) Adja meg értelemszeriien a ,,fotérzskonyvi részt” vagy a ,,melléktorzskonyvi részt”! Tovabbi generaciokra vonatkozo informéaciok
is megadhatok.

(1%) Tiintesse fel az egyedi azonositdo szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

(') Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

('?) Csak akkor kell kitolteni, ha a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztGszervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas C. és D. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztdszervezet nevében eljaro
embriogyiijtd vagy -el6allitO munkacsoport bocsatja ki.

() Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselGje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a C. részét és adott esetben D. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet
33. cikkének (1) bekezdése szerint a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljard embriogytijté vagy -eldallito munka-
csoport, a szarmazasi igazolas A. és/vagy B. része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki
kell télteni a C. rész 1. és 2. pontjat és csatolni kell a szarmazasi igazolas masolatat a kovetkezok szerint:

a) a donor néivart allatok esetében az (EU) 2017/717 rendelet III. mellékletének A. szakaszaban foglalt mintanak megfeleléen;
b) megtermékenyitésre szolgald sperma esetében:

i. az a) pontban ismertetettek szerint, a donor himivaru allatok esetében sziikséges kiigazitasokkal, vagy

ii. az (EU) 2017/717 rendelet III. mellékletének B. szakaszaban foglalt mintanak megfelelden.

(') Fakultativ.

(1) Ha egy miiszalmaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb embrid van, egyértelmiien fel kell tintetni az embridk szamat.

(') A miszalma vagy mdas gongyoleg egynél tobb donor himivarl fajtatiszta tenyészallattol gy(ijtott spermaval megtermékenyitett
egyetlen ndivart fajtatiszta tenyészallattol gyiijtott embridkat vagy ilyen ndivart fajtatiszta tenyészallattol gyiijtott petesejtekbol
eldallitott embridkat is tartalmazhat, amennyiben a C. rész 2.2. pontja tartalmazza az osszes részt vevé donor himivart fajtatiszta
tenyészallatra vonatkoz6 informaciokat.

('%) Adott esetben feltiintethetdk a szexalt embriokra, illetve az embrio fejlédési szakaszara vonatkozo informaciok.

(") Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljard embriogyiijté vagy -elallité munkacsoportnak a szarmazasi igazolds
alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

e Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltérének kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

e A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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1V. MELLEKLET

A HIBRID TENYESZSERTESEK ES SZAPORITOANYAGAIK UNIOBA TORTENO BELEPTETESEHEZ
KAPCSOLODO SZARMAZASI IGAZOLASOK MINTAI

A. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések Unioba torténé beléptetéséhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a harmadik orszagbeli tenyészt6-
szervezetek tenyésztési nyilvantartasaiban szereplé fajtaju és vonalu fajtatiszta
tenyészsertések — Unioba torténd beléptetésére vonatkozéan az (EU) 2016/1012
rendeletben elGirt szairmazasi igazolas (')

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato
harmadik orszagbeli tenyész-
toszervezet logoja.)

Az igazolds szama ()

1. A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztGszervezet neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozds a
honlapra)

2. A tenyésztési nyilvantartas neve 3. A hibrid tenyészsertés fajtajanak (°)/vona-

lanak (3)/keresztezésének (°) neve

4. Az allat neme

5. Az allat tenyésztési nyilvantartasban szereplé szama

6. Az allat azonositasa (%) 7. Azonossag-ellendrzés () ) (°)

6.1. Rendszer 7.1. Modszer

6.2. Egyedi azonositdé szdm 7.2. Eredmény

6.3. Név (3)

8. Az allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdtumot) és orszaga

9. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (%)

10. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (?)

11. A hibrid tenyészsertés szarmazasa (°)

Apa

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (*) (7)

Fajta (®)/vonal (*)/keresztezés (%)

Név (3

11.1.1.

Himivara apai nagysziilo

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonositd szam (%) (7)

Fajta (})/vonal (*)/keresztezés (%)

Név (3

11.1.2.

Néivart apai nagysziilé

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonositd szam (*) (7)

Fajta (°)/vonal (3)/keresztezés (%)

Név (%)
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11.2.  Anya 11.2.1. HimivarG anyai nagyszilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
Egyedi azonositd szam (%) (7) szam
Fajta (°)/vonal (3)/keresztezés (%) Egyedi azonositd szam (*) (7)

Név (3) Fajta (°)/vonal (3)/keresztezés (%)
Név (3)
11.2.2. Ndivar anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonosité szam (4) (7)
Fajta (})/vonal (*)/keresztezés (%)
Név (3

12. Kiegészit informaciok (%) (°) (%)

12.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei

12.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formdatumban kell beilleszteni)

12.3. Az allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Gsszefliggésben

12.4. A hibrid tenyészsertésre vonatkozd egyéb relevans informaciok

12.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozo — a 11. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is

13. Termékenyités (3)/fedeztetés (3) () (°)

13.1. Datum (illessze be a datumot az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formdatumban, vagy
ugyanebben a datumformatumban tiintesse fel a fedeztetési idoszakot: ...-tol ...-ig)

13.2. A megtermékenyitd himivara éllat(ok) azonositasa
13.2.1. Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam(ok)

13.2.2. Egyedi azonosité szam(ok) (*)
13.2.3. Név/nevek (?)
13.2.4. Az azonossag-ellenérzésre hasznalt modszer(ek) és az ellenbrzés eredménye(i) (%)

14. Az azon torzskonyvet (3)/tenyésztési nyilvantartast ) vezet tenyésztdszervezet (°)/illetékes hatdsag (3)/
hibridtenyészté szervezet (°) neve, amelybe a fajtatiszta tenyészsertést be kivanjak jegyezni (°)/fel kivanjak
venni (%) (elérhetdségek és adott esetben hivatkozdas a honlapra) (?) ('°)

15. Validalas

IS.1. Kelt: oo 15,2,

(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)
153, Az alaird neve €5 DEOSZIASA: ... ....i.iu ittt ettt et e e
(az igazolast aldird személy (') neve és beosztdisa nyomtatott nagybetiikkel)

IS4, ALAIIAS: oot

Ldbjegyzetek:

(") A hibrid tenyészsertések adott csoportjara vonatkozdan egyetlen kozds szarmazasi igazolas is kibocsathatd, amennyiben a szoban

forgd hibrid tenyészsertések azonos koruak, genetikai anyjuk és apjuk azonos, valamint az e szarmazasi igazolas 4., 5., 6.2., 12.
¢és — adott esetben — 13. pontjaban feltiintetésre keriilnek a vonatkozo egyedi informaciok.
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() Amennyiben nem alkalmazhatd, hagyja liresen!

(®) A nem kivant rész torlendd.

(*) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasira vonatkozd jogszabalyaival dsszhangban.

(°) Ezen informacio megadasat az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a mesterséges termékenyitésre felhaszna-
lando sperma gytijtéséhez, illetve petesejtek és embriok gytijtéséhez igénybe vett hibrid tenyészsertések tekintetében eldirhatjak az azon
tenyésztési nyilvantartast vezetd hibridtenyésztd szervezetek, amelybe az éllat bejegyzésre keriil. »>M2 Az, Eredmény” mezében adja
meg az informacidkat vagy az informaciokat tartalmazé adatbazisra hivatkozo tigyszamot. <« -

(°) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(7) Tiintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskényvi szamtol!

(®) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informéciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(°) Vembhes ndéivara allatok esetében megadandd informacio. Az informdcio kiilon dokumentumban is feltiintethetd.

(1% Kizéarolag hibrid tenyészsertések tenyésztési nyilvantartasaban szerepld, kiilonbozé fajtaju vagy vonall fajtatiszta tenyészsertések
esetében alkalmazando.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztGszervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

Megjegyzések:

e A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

e Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerel labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacidforrasra.
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B. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések spermajanak az Unioba torténo beléptetéséhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a harmadik orszagbeli | (Itt szerepelhet a kibocsato harmadik
tenyésztoszervezetek tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és| orszagbeli tenyésztoszervezet, illetve
vonala fajtatiszta tenyészsertések — spermajanak az Uniéba torténé | spermagyiijto vagy -tarolo kozpont
beléptetésére vonatkozéan az (EU) 2016/1012 rendeletben eldirt szairma- logdja.)

zasi igazolas

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is —

az EU ésszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

Az igazolds szama (V)

A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyészt6szervezet/spermagyiijté- vagy -tarold kézpont neve (elérhetéségek és adott
esetben hivatkozds a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valé hivatkozas (%)

<

A. rész A donor himivaru hibrid tenyészsertésre vonatkozé informdciok ()

l. A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztoszervezet neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a
honlapra)

2. A tenyésztési nyilvantartds neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve

4. A donor himivaru éllat tenyésztési nyilvantartdsban szereplé szama

5. A donor himivart allat azonositasa (%) 6. Azonossag-ellenérzés (1) (¢) (7)

5.1. Rendszer 6.1. Modszer

5.2. Egyedi azonositdé szdm 6.2. Eredmény

5.3. Neév (Y

7. A donor himivaru allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvdny szerinti formd-
tumot) és orszaga

8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (')

9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)

10. A donor himivaru éllat szarmazasa (7)

10.1.  Apa 10.1.1. Himivar( apai nagysziil6

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (+)

Név (1)

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonositd szam (%) (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Név (Y

10.1.2.

Néivartl apai nagysziild

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam

Egyedi azonosité szam (%) (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Neév (1)
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10.2.  Anya 10.2.1. Himivar anyai nagyszild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
Egyedi azonositd szam (%) (*) szam
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Egyedi azonositd szam (°) (%)
Név (1) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név (1)
10.2.2. Ndivart anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi
szam
Egyedi azonositd szam () (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Név (Y
11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formdatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor himivara allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
11.4. A donor himivara allatra vonatkozd egyéb relevans informaciok
11.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozo — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
12. Validalas ('°)
12,10 Kelt: oo 12,2,
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az alaird Neve €5 DEOSZIASA: ... ....o.iuttt ettt et e e e e
(az igazolast alairészemély (') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
12,4, ALAIIAS: .ot e
<
B. rész A spermdra vonatkozé informdciok (%)
1. A donor himivaru allat(ok) azonositasa () (1%)
1.1 Egyedi azonositd szam(ok)
1.2. A donor himivaru allat(ok)ra vonatkozd szarmazasi igazolas(ok)ra valé hivatkozas(ok) (')
2. A sperma azonositdsa

A miiszalmak
vagy egyéb
gongydlegek
szine (1) (%)

A miszalmakon A miiszalmak A gyljtés helye A gylijtés Egyebek (1) (1)
vagy egyéb vagy egycb datuma

gongydlegeken gongyodlegek (az nn.hh.ééée.
szerepld kod szama ('4) vagy az ISO

8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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3. A feladas helye szerinti spermagyiijté vagy -tarolé kozpont
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

5. A vizsgalatok elvégzéséért felelés hibridtenyészté szervezet (?) vagy az e hibridtenyészt§ szervezet éltal
kijel6lt harmadik fél (?) neve és cime (') (19)

6. Validalas

6.1. Kelt: oo 6.2. s
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)

6.3. Az alAird NEVE €8 DEOSZIASAL ...\ttt ettt ettt et e e e

(az igazoldst alairé személy (\7) neve és beosztdsa nyomtatott nagybetiikkel)

6.4. ALAITAS: oo

Labjegyzetek:

(") Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

() Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a donor himivart
hibrid tenyészsertés(ek)re vonatkozoéan kibocsatott szarmazasi igazolas masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor
himivara hibrid tenyészsertés(ek) ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szama).

(®) A szarmazasi igazolas A. része a 12. labjegyzetben foglalt el6irasoknak megfeleléen kitdltetleniil hagyhatd vagy eltavolithatd a
szarmazasi igazolasbol.

() A nem kivant rész torlendd.

() A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo jogszabalyaival 6sszhangban.

(°) Ezen informacié megadasat az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a mesterséges termékenyitésre
felhasznalando sperma gytijtéséhez igénybe vett hibrid tenyészsertések tekintetében eldirhatjak az azon tenyésztési nyilvantartast
vezetd hibridtenyészté szervezetek, amelybe a donorallat utoda bejegyzésre keriil. » M2 Az ,Eredmény” mez6ben adja meg az
informaciokat vagy az informéciokat tartalmazé adatbazisra hivatkozo iigyszamot. €

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérheték valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(1%) Csak akkor kell kitdlteni, ha a szdrmazasi igazolas A. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepl6, harmadik orszagbeli tenyésztoszervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztdszervezet nevében eljard spermagyiijté
vagy -tarold kozpont bocsatja ki.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviselje.

('?) Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 33. cikkének (1) bekezdése
szerint a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljard spermagyiijté vagy -tarold kozpont, a szarmazasi igazolas A.
része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra kerill a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a B. rész 1. pontjat és csatolni
kell a donor himivart allatokra vonatkozoan az (EU) 2017/717 rendelet IV. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan
kibocsatott szarmazasi igazolas masolatat.

('3) Fakultativ.

(") A miiszalma vagy mas gongyoleg egynél tobb hibrid tenyészsertéstdl gyiijtott spermat is tartalmazhat, feltéve, hogy a B. rész 1.2.
pontja az 9sszes részt vevd donor himivart hibrid tenyészsertésre vonatkozoan tartalmazza a kért informaciokat.

(%) Adott esetben feltiintethetok a szexalt spermara vonatkozo informaciok.

(') Az olyan hibrid tenyészsertések tekintetében elvégzendd teljesitményvizsgélatra vagy tenyészértékbecslésre szant spermak
esetében, amelyekre vonatkozoan még nem végeztek ilyen vizsgalatot vagy becslést, az (EU) 2016/1012 rendelet 24. cikke (1)
bekezdésének d) pontjaban emlitett mennyiségi hataroknak megfelelden.

('7) Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztGszervezet nevében eljard spermagyiijté vagy -tarold kozpontnak a szarmazasi igazolas alairasara
jogosult képviselgje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinétdl eltérének kell lennie.

* A szarmazasi igazolas allo vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivat-
kozast tartalmaz egy kozvetleniil elérhetd tobbnyelvii informacioforrasra.
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C. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések petesejtjeinek az Unioba torténé beléptetéséhez kapcsolodé szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a harmadik orszagbeli tenyész-
tészervezetek tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és vonalu fajta-
tiszta tenyészsertések — petesejtjeinek az Unioba torténé beléptetésére vonatko-
z6an az (EU) 2016/1012 rendeletben el6irt szarmazasi igazolas

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato
harmadik orszagbeli tenyész-
toszervezet vagy embrio-eloal-

lito munkacsoport logdja.)

Az igazolds szama (V)

A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet/embrio-eldallitdé munkacsoport neve (elérhetdségek és adott
esetben hivatkozdas a honlapra)/a donorallat szarmazasi igazolasara valo hivatkozas (?)

ES

A. rész A donor néivari hibrid tenyészsertésre vonatkozd informdciok ()

l. A kibocsatdé harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet neve (elérhetdségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)
2. A tenyésztési nyilvantartas neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve
4. A donor néivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szereplé szama
5. A donor ndivara allat azonositasa (°) 6. Azonossag-ellenérzés (1) (¢) (7)
5.1 Rendszer 6.1. Modszer
5.2. Egyedi azonositdé szdm 6.2. Eredmény
5.3. Neév (Y
7. A donor ndivart allat sziiletési ideje (hasznalja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti formd-
tumot) és orszaga
8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (')
9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)
10. A donor ndivara allat szarmazasa (7)
10.1.  Apa 10.1.1. Himivart apai nagysziil6
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
konyvi szam Egyedi azonositd szam (°) (%)
Egyedi azonositd szam (%) (*) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (+) Név (1)
Név (1)
10.1.2. Néivart apai nagysziilé

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)

Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)

Neév (1)
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10.2.  Anya 10.2.1. Himivart anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
kényvi szam Egyedi azonositd szam (%) (*)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)
Név ()
10.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (°) (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*+)
Név (1)
11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor néivara allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Gsszefliggésben
11.4. A donor néivara allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
11.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozé — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
12. Validalas (10)
121, Keltr oo 12 2
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az alaird Neve €8 DEOSZIASA: ... ... .i.in ittt ettt e et e
(az igazoldst aldiré személy ('') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
12,4, ALAIIAS: .o
<
B. rész A petesejtekre vonatkozo informaciok (?)
1. A donor ndivara allat azonositasa (°) (12)
1.1 Egyedi azonositd szdm
1.2. A donor ndivar 4llat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (1)
2. A petesejtek azonositasa
A miiszalmak A miszal- A miiszalmdk | A petesejtek A gytjtés A gylijtés Egyebek (1)
vagy egy¢éb makon vagy vagy egyéb szama ('4) helye datuma
gongyodlegek | egyéb gongyo- | gongydlegek (az nn.hh.éééé.
szine (1) (%) legeken szama vagy az ISO

szereplé kod

8601 szabvany
szerinti forma-
tumban)
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3. A feladas helye szerinti embrio-eldallitd munkacsoport
3.1. Név
3.2. Cim

3.3. Engedélyszam

4. Rendeltetési hely (név és cim)

5. Validalas

5.1 Kelt: oo 5.2. T
(a kibocsatds helye) (a kibocsatas datuma)

5.3. AZ alAlrd NEVE €5 DEOSZIASAT ...ttt ettt ettt et e

(az igazoldst aldird személy (') neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)

5.4. ALAITAS: o

Labjegyzetek:

(") Amennyiben nem alkalmazhato, hagyja iiresen!

(®>) Amennyiben a szarmazasi igazolas A. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjak a szarmazasi igazolasbol, és a donor néivara
hibrid tenyészsertésre vonatkozodan kibocsatott szarmazasi igazolds masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor ndivara
hibrid tenyészsertés ezen szarmazasi igazolasara valo hivatkozast (az igazolas szdma).

() A szarmazasi igazolas A. része a 12. labjegyzetben foglalt eléirasoknak megfelelden kitdltetleniil hagyhatd vagy eltavolithatd a
szarmazasi igazolasbol.

() A nem kivant rész torlendd.

(®) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozd jogszabalyaival Gsszhangban.

(®) Ezen informécié megadasat az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan a petesejtek gylijtéséhez igénybe vett
hibrid tenyészsertések tekintetében elbirhatjak az azon tenyésztési nyilvantartast vezetd hibridtenyésztd szervezetek, amelybe a
donorallat utéda bejegyzésre keriil. »>M2 Az ,Eredmény” mezében adja meg az informéciokat vagy az informaciokat tartalmazo
adatbazisra hivatkozo iigyszamot. € ~

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tuntesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskényvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhetdk valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(1%) Csak akkor kell kitolteni, ha a szarmazasi igazolds A. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas B. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztdszervezet nevében eljard embriod-
eloallitdé munkacsoport bocsatja ki.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas aldirasara jogosult képviseldje.

(') Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a B. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet 33. cikkének (1) bekezdése
szerint a harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet nevében eljard embrio-elallitdé munkacsoport, a szarmazasi igazolas A. része
pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szarmazasi igazolasbol, ki kell tolteni a B. rész 1. pontjat és csatolni kell a
donor néivaru allatokra vonatkozéan az (EU) 2017/717 rendelet IV. mellékletének A. szakaszaban foglalt minta alapjan kibo-
csatott szarmazasi igazolas masolatat.

(13) Fakultativ.

(%) Ha egy miiszalméaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb petesejt van, egyértelmiien fel kell tiintetni a petesejtek szamat. Egy
adott miiszalma vagy egyéb gongyoleg kizarolag egy hibrid tenyészsertés petesejtjeit tartalmazhatja.

(%) Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztdszervezetnek
— amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztészervezet nevében eljaréo embrio-eléallité munkacsoportnak a szarmazasi igazolas aldirasara jogo-
sult képviselje.

Megjegyzések:

* A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

* Az alairds szinének a nyomtatvany betliinek szinét6l eltéronek kell lennie.

* A szarmazasi igazolas all6 vagy fekvo tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szerel§ labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatko-
zast tartalmaz egy kozvetleniil elérhetd tobbnyelvii informacioforrasra.
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D. SZAKASZ

A hibrid tenyészsertések embridinak az Uniéba torténé beléptetéséhez kapcsolodo szarmazasi igazolas

A hibrid tenyészsertések (Sus scrofa) — koztiik a harmadik orszagbeli tenyész-
tészervezetek tenyésztési nyilvantartasaiban szereplo fajtaju és vonalu fajta-
tiszta tenyészsertések — embridinak az Uniéba torténé beléptetésére vonatko-
z6an az (EU) 2016/1012 rendeletben el6irt szarmazasi igazolas

A szarmazasi igazolasok — beleértve a labjegyzeteket és a megjegyzéseket is — az EU
osszes hivatalos nyelvén elérheték az EUR-Lex-en.

(Itt szerepelhet a kibocsato
harmadik orszagbeli tenyész-
toszervezet, illetve embrio-
gyiijté vagy -eloallito munka-
csoport logoja.)

Az igazolds szama (V)

A kibocsatdo harmadik orszagbeli tenyésztoszervezet/embriogyiijté vagy -elallito munkacsoport neve (elérhetéségek
és adott esetben hivatkozdas a honlapra)/a donorallat(ok) szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (%)

ES

A. rész A donor néivari hibrid tenyészsertésre vonatkozé informacidk (%)

1. A kibocsatd harmadik orszagbeli tenyésztdszervezet neve (elérhetéségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)
2. A tenyésztési nyilvantartds neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve
4. A donor néivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szerepld szama
5. A donor ndivara allat azonositasa (%) 6. Azonossag-ellendrzés () (%) ()
5.1 Rendszer 6.1. Modszer
5.2. Egyedi azonosité szdm 6.2. Eredmény
5.3. Név ()
7. A donor noéivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) és orszaga
8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)
9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)
10. A donor ndivara allat szarmazasa (7)
10.1.  Apa 10.1.1. Himivar( apai nagysziil6
Tenyésztési nyilvantartdsi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
kényvi szam Egyedi azonositd szam (%) (%)
Egyedi azonositd szam (°) (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)
Név ()
10.1.2. Néivart apai nagysziilé

Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Neév ()
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10.2.  Anya 10.2.1. Himivart anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
kényvi szam Egyedi azonositd szam (%) (*)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)
Név ()
10.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (°) (%)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*+)
Név (1)
11. Kiegészit6 informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutobbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a ddatumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formdatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor néivara allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Gsszefliggésben
11.4. A donor néivara allatra vonatkozo egyéb relevans informaciok
11.5. A sziilékre és nagysziilokre vonatkozé — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
12. Validalas (10)
121, Keltr oo 12
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
123, Az alaird Neve €8 DEOSZIASA: ... ... .i.in ittt ettt e et e
(az igazoldst aldiré személy ('') neve és beosztasa nyomtatott nagybetiikkel)
12,4, ALAIIAS: .o
<
B. rész A donor himivari hibrid tenyészsertésre vonatkozo informdciok (%)
1. A kibocsatdé harmadik orszagbeli tenyésztOszervezet neve (elérhetoségek és adott esetben hivatkozas a
honlapra)
2. A tenyésztési nyilvantartds neve 3. A fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) neve
4. A donor himivaru allat tenyésztési nyilvantartasban szerepld szama
5. A donor himivaru éllat azonositasa (°) 6. Azonossag-ellendrzés (1) (%) ()
5.1. Rendszer 6.1. Modszer
5.2. Egyedi azonosité szam 6.2. Eredmény
5.3. Név ()
7. A donor himivara allat sziiletési ideje (haszndlja az nn.hh.éééé. vagy az ISO 8601 szabvany szerinti forma-
tumot) és orszaga
8. A tenyésztd neve, cime és elektronikus levélcime (1)
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9. A tulajdonos neve, cime és elektronikus levélcime (1)
10. A donor himivaru éllat szarmazasa (7)
10.1.  Apa 10.1.1. Himivart apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartdsi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
konyvi szam Egyedi azonositd szam (°) (%)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Név (1)
Név (1)
10.1.2. Néivarti apai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Fajta ()/vonal (*)/keresztezés (*)
Neév ()
10.2.  Anya 10.2.1. Himivari anyai nagysziild
Tenyésztési nyilvantartdsi vagy torzs- Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
konyvi szam Egyedi azonositd szam (°) (%)
Egyedi azonositd szam (%) (%) Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*)
Fajta (*)/vonal (*)/keresztezés (*) Neév ()
Név (1)
10.2.2. Noivart anyai nagysziilé
Tenyésztési nyilvantartasi vagy torzskonyvi szam
Egyedi azonositd szam (%) (%)
Fajta ()/vonal (*)/keresztezés (*)
Neév ()
11. Kiegészitd informaciok (') (7) (°)
11.1. A teljesitményvizsgalatok eredményei
11.2. A legutdbbi tenyészértékbecslés (datuma: ...) naprakész eredményei (a datumot az nn.hh.éééé. vagy az 1SO
8601 szabvany szerinti formatumban kell beilleszteni)
11.3. A donor himivaru allat genetikai hibai és genetikai sajatossagai a tenyésztési programmal Osszefliggésben
11.4. A donor himivara allatra vonatkoz6 egyéb relevans informaciok
11.5. A sziilékre és nagysziilékre vonatkozé — a 10. pontban nem szereplé — egyéb relevans informaciok, ideértve
a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményeit is
12. Validalas (1°)
12,1 Kelt: oo 12,2
(a kibocsatas helye) (a kibocsatas datuma)
12.3. Az alaird NeVe €5 DEOSZIASAT .. ...\ttt et e
(az igazoldst aldiré személy (') neve és beosztisa nyomtatott nagybetiikkel)
124, ALAITAS: oottt e
ES
C. rész Az embridkra vonatkozo informdciok (1?)
1. A donor ndivara allat azonositasa (%) (1°)
1.1. Egyedi azonositd szdm
1.2. A donor ndivara allat szarmazasi igazolasara vald hivatkozas (')
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2. A donor himivaru éllat(ok) azonositasa (°) (1%)
2.1. Egyedi azonositd szam(ok)
2.2. Szarmazasi igazolas(ok)ra vald hivatkozas(ok)

2.2.1. donor himivart allat(ok) esetében (') (*)
2.2.2. sperma esetében (1) (4)
3. Az embriok azonositasa
A miiszalmak A miiszal- A miiszalmak | Az embriok A gyiijtés A gylijtés vagy | Egyebek (1) (1%)
vagy egyéb makon vagy vagy egyéb szama (4) (%) | vagy az el6al- | az el6allitas
gongyodlegek | egyéb gongyo- | gongyodlegek litas helye datuma
szine (1) (3) legeken szama (az nn.hh.éééé.
szereplé kod vagy az ISO
8601 szabvany
szerinti formd-
tumban)
4. A feladas helye szerinti embriogy(ijté vagy -eléallitdé munkacsoport
4.1. Név
4.2. Cim
4.3. Engedélyszam
S. Rendeltetési hely (név és cim)

D. rész Az embrio(ka)t befogado recipiensre vonatkozo informdciok

6. A recipiens (') egyedi azonositd szdma (%)
7. Validalas
7.1 Kelt: oo 7.2.

7.3. Az alaird Neve €S DEOSZIASA: ... .. ...\ttt

7.4.

(a kibocsatas helye)

(a kibocsatas datuma)

(az igazoldst aldiré személy (\7) neve és beosztdasa nyomtatott nagybetiikkel)

N B35 1

Ldbjegyzetek:

(') Amennyiben nem alkalmazhatd, hagyja iiresen!

() Amennyiben a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét kitoltetleniil hagyjak vagy eltavolitjdk a szarmazasi igazolasbol, valamint a
donor néivara vagy himivari hibrid tenyészsertés(ek), illetve e himivart hibrid tenyészsertés(ek) spermai esetében kiallitott
szarmazasi igazolas masolatat csatoljak hozza, fel kell tiintetni a donor ndivart vagy himivart hibrid tenyészsertés(ek), illetve
e himivart hibrid tenyészsertés(ek) spermainak ezen szarmazasi igazolasara vald hivatkozast (az igazolas szama).
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(®) A szarmazasi igazolas A. vagy B. része a 12. labjegyzetben foglalt eldirasoknak megfeleléen kitoltetleniil hagyhatd vagy
eltavolithatd a szarmazasi igazolasbol.

(*) A nem kivant rész torlendo.

(°) A feladas helye szerinti orszagnak az allatok azonositasara és nyilvantartasara vonatkozo jogszabalyaival 6sszhangban.

(°) Ezen informécio megadasat az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjan az embridk gyiijtéséhez igénybe vett
hibrid tenyészsertések tekintetében eldirhatjak az azon tenyésztési nyilvantartast vezetd hibridtenyésztd szervezetek, amelybe az
érintett embriokbol nyert utddok bejegyzésre keriilnek. »M2 Az ,Eredmény” mezOben adja meg az informaciokat vagy az
informéciokat tartalmazo adatbazisra hivatkozé {igyszamot. <€

(7) Sziikség esetén csatoljon tovabbi lapokat a nyomtatvanyhoz!

(®) Tintesse fel az egyedi azonositd szamot is, ha az eltér a torzskonyvi szamtol!

(°) Ha a teljesitményvizsgalat vagy a tenyészértékbecslés eredményei elérhet6k valamely honlapon, a kért informaciok feltiintetése
helyett kozvetleniil a honlapra is lehet hivatkozni.

(1%) Csak akkor kell kit6lteni, ha a szarmazasi igazolas A. vagy B. részét az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben
szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezet — amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, a szarmazasi
igazolas C. és D. részét pedig az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a tenyésztdszervezet nevében eljard
embriogyiijtd vagy -eléallitd munkacsoport bocsatja ki.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet — a szarmazasi igazolas alairasara jogosult képviseldje.

('?) Amennyiben a szarmazasi igazolasnak csak a C. részét és adott esetben D. részét bocsatja ki egy, az (EU) 2016/1012 rendelet
33. cikkének (1) bekezdése szerint a harmadik orszagbeli tenyésztészervezet nevében eljaré embriogyijté vagy -el6allité munka-
csoport, a szdrmazasi igazolas A. és/vagy B. része pedig kitoltetleniil marad vagy eltavolitasra keriil a szdrmazasi igazolasbol, ki
kell tolteni a C. rész 1. és 2. pontjat és csatolni kell a szdrmazasi igazolas masolatat a kovetkezok szerint:

a) a donor ndivara allatok esetében az (EU) 2017/717 rendelet IV. mellékletének A. szakaszédban foglalt mintanak megfelelden;
b) megtermékenyitésre szolgalo sperma esetében:

i. az a) pontban ismertetettek szerint, a donor himivaru allatok esetében sziikséges kiigazitasokkal, vagy

ii. az (EU) 2017/717 rendelet IV. mellékletének B. szakaszaban foglalt mintanak megfelel6en.

(13) Fakultativ.

('*) Ha egy miiszalmaban vagy egyéb gongydlegben egynél tobb embrié van, egyértelmiien fel kell tiintetni az embriok szamat.

(%) A miiszalma vagy mas gongydleg egynél tobb donor himivara hibrid tenyészsertéstdl gy(ijtott spermdval megtermékenyitett
egyetlen ndivart hibrid tenyészsertéstdl gyijtott embriokat vagy ilyen ndéivaru hibrid tenyészsertéstdl gyiijtott petesejtekbdl
eldallitott embridkat is tartalmazhat, amennyiben a C. rész 2.2. pontja tartalmazza az Gsszes részt vevé donor himivara hibrid
tenyészsertésre vonatkozo informaciokat.

(%) Adott esetben feltiintethetdk a szexalt embriokra, illetve az embrio fejlédési szakaszara vonatkozo informaciok.

(') Ez a személy az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikke szerinti névjegyzékben szerepld, harmadik orszagbeli tenyésztészervezetnek —
amely a feladas helye szerinti orszag hivatalos szerve is lehet —, vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (1) bekezdése szerint a
harmadik orszagbeli tenyésztoszervezet nevében eljard embriogyiijté vagy -elallitdé munkacsoportnak a szarmazasi igazolds
alairasara jogosult képviselGje.

Megjegyzések:

e A szarmazasi igazolast a feladas helye szerinti orszag hivatalos nyelveinek legalabb egyikén kell kiallitani.

e Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltérdnek kell lennie.

e A szarmazasi igazolas allo vagy fekvd tajolassal is kiallithato.

* A szarmazasi igazolasban szereld labjegyeteket és megjegyzéseket nem kell feltétleniil kinyomtatni, amennyiben a cim hivatkozast
tartalmaz egy kozvetleniil elérheté tobbnyelvii informacioforrasra.
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